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Sabato  21 m aggio si 
svolgerà a San P ietro al 
N atisone  un im portante  
convegno, promosso dalla 
Com unità m ontana e dal 
Progetto donna nonché dal­
la Regione Friuli-Venezia 
Giulia. Tema de l confronto 
sono l’obiettivo 5B e la leg­
ge per la montagna visti in 
un’ottica particolare e cioè 
quella delle opportunità che 
possono offrire alle donne.

Il convegno avrà inizio 
alle 9.30 con il saluto del 
presidente Chiabudini, del­
la vicepresidentedelle com­
missioni pari opportunità  
Mirella Montemurro e del 
presidente dell’Uncem Leo­
nardo Forabosco. Il diretto­
re dell’ Ersa Nassimbeni in­
terverrà sul tema dell’obiet­
tivo 5B, il presidente dell’A- 
gem ont Igino P iu tti illu ­
strerà invece le nuove di­
sposizioni per le zone mon­
tane.

Seguirà il dibattito ed in­
fine  per le ore 12.30 sono 
previste le conclusioni che 
verranno tratte dall’asses­
sore regionale a ll’agricol­
tura Tiziano Chiarotto.

Friulani e Sloveni, attra­
verso l ’Istitut di culture fur­
lane e la Zveza Slovencev, 
hanno iniziato a tessere as­
sieme un filo con l ’intento 
di ripristinare i rapporti tra i 
due popoli e le due culture. 
Da questa com une volontà  
sono scaturite già alcune i- 
niziative comuni, altre sono 
in programma per il futuro, 
sia sul piano dell’intervento 
politico a sostegno dei dirit­
ti delle due m inoranze, sia 
su quello della collaborazio­
ne e dello scambio cultura­
le. Ultima iniziativa in que­
sto senso sono le due serate 
teatrali (una si è svolta do­
m en ica  sco rsa  con il B e­
neško gledališče ed il teatro 
In c e rto , l ’a ltra  è in p ro ­
gramma per domenica pros­
sim a con il T ea trin o  del 
R ifo  ed il g ru p p o  co ra le  
Rože majave), programmate 
al Ristori e che rappresen- 
tanto davvero una importan­
te provocazione .culturale.

Di p rog ram m i fu tu ri e 
della possibilità di arricchi­
re anche con proposte nuo­
ve e tentando strade del tut­
to originali la collaborazio­

ne tra le due comunità, si è 
parlato m artedì sera in un 
incontro a Cividale tra i rap­
presentanti dell’Istitut e del­
la Zveza. L ’incontro è stato 
anche l ’occasione per uno 
scambio d ’idee sulla nuova 
realtà politica italiana e la 
nuova compagine governa­
tiva che nel suo programma 
non ha mostrato grande sen­
sibilità per la cultura.
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Due culture 
a confronto

zgrešeno nogo
V trenutku , ko pišem o, 

nam ni znano, če je  B erlu­
s c o n i je v a  v la d a  d o b i la  
podporo v Senatu. R azm e­
rje  s il m ed  v e č in o  in  
m anjšino je  prav v tej veji 
Parlam enta dokaj izenače­
no in to je  tudi razlog, da 
se do zadnjega ne zna, če 
bo B erlusconi sploh dobil 
p o d p o ro . V teh  d n eh  se 
sliši m arsikatero izjavo, ki 
govori, kako predstavnik i 
F o rza  I ta lia  p re p rič u je jo  
n e k a te re  p r e d s ta v n ik e  
Ljudkse stranke in D em o­
k ra tič n e g a  z a v e z n iš tv a ,  
naj podprejo novo vladno 
več ino  (v zam en o  naj bi 
dob ili kakšno  p re d sed n i­
ško m esto kom isij), ki sa­
ma nim a zadostnega števi­
la glasov.

v  z a d n jih  d n e h , p re d  
prihodom  v Senat, je  B er­
lusconi uredil svo je  vrste 
in im enoval tudi m in is tr­
ske p o d ta jn ik e .  T u d i to  
im enovanje je  sprožilo val 
n eg o d o v an ja  zno tra j p a r­
tnerjev večine, saj je  vsa­
ka s k u p in a  ž e le la  im e ti 
C im več. N e im e n o v a n je  
ideologa Severne lige G i­
anfranca M ig lia  za m in i­
stra  je  b ilo  p o v o d , da  je  
M ig lio  z a p u s til  S ev e rn o  
ligo in se vključil v m eša­
no s e n a tn o  s k u p in o .  V 
svojem govoru je  sicer na­
p o v e d a l,  d a  bo  p o d p r l  
B erlusconijevo vlado, ker 
Je prepričan, da itak ne bo 
■mela d o lg e g a  ž iv lje n ja . 
M ig lije v a  o d lo č i te v ,  da  
zap u sti l ig o , bo  z n a la  v 
bodočem  im eti kvarne po­
sledice znotraj B ossijeve- 
ga gibanja, ki je  že dobr­
šen del svojega volilnega 
konsenza “za p u s til” B er­
lu sco n iju . P rve re zu lta te

Roberto Asquini

na to  s ta n je  b o m o  s ic e r  
dobili 12. jun ija  ob evrop­
sk ih  in  d e ln ih  u p ra v n ih  
volitvah.

Iz  n a š e  d e ž e le  je  b il 
im enovan  sam o en m in i­
s t r s k i  p o d ta jn ik .  T o  je  
predstavn ik  S evern e lig e  
iz  V id m a  R o b e r to  
A squ in i, ki je  bil im en o ­
van v finančnem  m in is tr­
stvu. Z n jegov im  im en o ­
vanjem  se poveča njegova 
m oč glede nekaterih  izbir 
v deželi na fiskalnem  po­
dročju in m ožnost, da bo­
do v vsej deželi plačevali 
bencin po isti ceni, kot je  
v veljavi v Sloveniji.

B erlusconijev program ­
ski govor v Senatu  je  bil 
o cen jen  kot n e z a d o s te n , 
površen in ni sploh poglo­
bil argum entov, ki so bili 
predm et velikih obljub g i­
b a n ja  F o rz a  I ta l ia  p re d  
p arlam en ta rn im i v o litv a ­
mi. V tem  kratkem  časo ­
vnem  presledku lahko re­
čem o, da je  že jasno, da ti­
ste v isokodoneče obljube, 
ki smo jih  slišali m ed vo­
lilno kam panjo, se ne bo­
do u re sn ič ile . T a k sn e g a

m nenja, poleg predstavni­
kov parlam entarne opozi­
cije , so tud i s in d ik a ti, ki 
so kritično  ocenili B erlu ­
scon ijeva p rog ram ska iz ­
h o d išča . U g o tav lja jo  n a ­
m re č , d a  je  n a k a z a l  le  
o d p r ta  v p ra š a n ja ,  n i pa 
povedal, kako jih  m isli re­
šiti.

Tudi glede pričakovane 
iz ja v e  B e r lu s c o n i ja  o 
o d n o s ih  m ed  I ta l i jo  in  
E v ro p o  in  Se p o se b n o  s 
S lo v en ijo , so b ile  iz jav e  
p re d sed n ik a  v lad e  dokaj 
m eglene in zelo  površne. 
Isto velja za vprašanje n a­
rodnostnih m anjšin. G lede 
tega je  takole dejal: “ D r­
žava, ki nim a druge ideo­
logije , kot sta strpnost in 
zavračanje vsakršne o b li­
ke rasizm a, antisem itizm a 
in ksenofobije, m ora spo­
štovati vse m an jšin e , z a ­
čenši z etničnim i. Takšna 
država je  doseg la  u trjeno  
p o l i t i č n o  r a v n o v e s je  v 
odnosih z različnim i vero­
izpovedm i.”

V razpravo v Senatu je  
posegel tudi bivši predse­
dnik deželne vlade P ietro 
Fontanini, ki je  svoj govor 
začel v furlanščin i. P ose­
bej je  om enil po trebo  po 
z a šč iti je z ik o v n ih  m a n j­
šin, saj po 50. letih dem o­
kratične ustave ta problem  
ni bil še celovito rešen.

S lovenski senato r D ar­
ko B ratina je  B erluscon i­
je v e  sm e rn ic e  o c e n il za  
nega tivne in p o d črta l, da 
so podobne fašistoidni m i­
selnosti. V bistvu s e je  do­
ta k n il v seh  v p ra ša n j, za  
nobenega pa ni znal dobiti 
p rim ernega odgovora, bil 
je  dokaj približen in nere­
alen.
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A Cividale accanto alle 8 attuali

Àncora due 
banche?

Aktualno

Le voci sono uffic iose , 
ma serpeggiano sempre più 
insistenti, soprattutto negli 
am bienti bancari. A C iv i­
dale due nuove banche sta­
rebbero  per aprire le p ro ­
prie filiali, aggiungendosi 
così agli otto istituti di cre­
dito già esistenti.

Il settore ha avuto, ne­
gli ultimi tempi, un boom, 
se co s ì si può  d ire . A gli 
sportelli tradizionali si so­
no aggiunte nel corso degli 
ultim i due-tre  anni, quasi 
fo sse ro  rich iam a te  da un 
can to  delle  s irene , nuove 
banche.

G li u ltim i a r r iv i  so n o  
quelli della Banca di credi­
to di Trieste, del Credito i- 
taliano, della Banca Popo­
lare udinese e della Banca 
Popolare di Novara. Oggi é 
insistente la voce d e ll’arri- 
vo della Banca A ntoniana 
di Padova (si parla di una 
su a  u b ic a z io n e  in L argo  
Boiani), mentre tra le “can­
didate” risultano essere an­
che la Banca com m erciale 
ita lia n a  e la C assa  di r i ­
sparmio di Gorizia.

Ma davvero gli otto isti­
tuti già presenti non basta­
no a soddisfare tutte le esi­
genze? Davvero la cittadi­
na ducale rappresen ta  per 
le banche una piazza tanto 
am bita? Le risposte che ci 
arrivano paiono contraddi­
torie.

“ E una p iazza che ev i­
dentem ente interessa, e si 
può ancora sviluppare per 
il fu tu ro , so p ra ttu tto  per

quanto riguarda lo svilup­
po dei rapporti econom ici 
con l ’e s t” secondo  Fabio  
B onini, d ire tto re  della  f i­
liale cividalese della Banca 
di credito di Trieste, che o- 
pera anche con clienti d ’ol- 
treconfine.

Per Roberto Zorzi, diret­
tore della filiale della Ban­
ca P o p o la re  u d in ese , “ se 
nuove banche vogliono ag­
g iu n g e rs i ,  s ig n if ic a  che 
hanno valu tato  l ’op p o rtu ­
nità. In ogni caso sul m er­
cato, con la liberalizzazio­
ne degli sportelli, rim ango­
no le banche più com petiti­
ve, e il discorso vale in ge­
nerale, non solo per C iv i­
dale”.

Diverso il punto di vista 
di V itto r in o  B r is to t,  r e ­
sponsabile della filiale del­
la Banca popolare di N ova­
ra, uno dei pochi istituti di 
credito presenti a Cividale 
che agisce a livello nazio­
nale.

“ S iam o g ià  in tro p p i” , 
a f fe rm a  p e r e n to r io ,  a g ­
g iu n g e n d o : “ M i se m b ra  
che quella di C ividale sia 
s ta ta  una rea ltà  g onfia ta . 
Si parlava di M ittelfest, di 
tu r is m o , di a p e r tu ra  del 
m ercato  verso  l ’est. Cose 
che non si sono poi avve­
ra te” .

C o n c lu s io n e : “ Q ui c ’é 
una concorrenza sp ie ta ta , 
siam o in sovrannum ero, e 
d ’a ltra  parte non mi pare 
che la clien te la  da queste 
parti sia molto sofisticata” .

Michele Obit

Razvoj Rezije 
vezan na park

Predstavitev knjige o ge­
oloških zanim ivostih Ju lij­
skih Predalp  je  na župan­
stvu v PuSji vesi nudila pri­
ložnost za poglobljeno ra­
zpravo o dokončni ureditvi 
parka Julijskih Predalp, ki 
bi zajel dobršen del sever- 
no-vzhodnega dela videm ­
ske pokrajine. R ealizacija  
p ark a  pa po seb e j zan im a 
Rezijo, ki si od tega proje­
kta pričakuje tudi določen 
turistični in gospodarski im­
pulz. O bm očje pod K an i­
nom je  postavljeno na rob 
gospodarskega dogajan ja , 
kar so doslej Rezijani drago 
plačali z izseljeništvom in z 
iskanjem zaposlitve v nižin­
skem predelu. Park Julijskih 
Predalp pa bi nudil lepo pri­
ložnost, da bi se razvila po­
sebno zvrst gospodarstva, ki 
je vezana na turizem in izle- 
tništvo v naravo.

Na sobotnem srečanju v 
P u šji v esi s ta  d ež e ln a  
o d b o rn ik a  za  k m e tijs tv o  
Chiarotto in za prostorsko 
načrtovanje Ghersina napo­
vedala, da bo deželna vlada

še pred pričetkom  počitnic 
iz g la s o v a la  nov zak o n  o 
park ih , ki naj bi b istveno  
prispeval k dokončni uredi­
tvi parka v Julijskih Predal- 
pah in to predvsem s finan­
čnega vidika.

V elika večina p reb iva l­
cev teh krajev je za takšen 
n ač rt in to  d o k azu je  tudi 
dejstvo, da so se občine, na 
katerih  obm očju  bi se ra ­
zprostiral park, združile v 
koordinacijski odbor. Izje­
mo tvorita le občini Humin 
in Montenars, ki ne sodelu­
jeta  v odboru, ki mu nače- 
ljuje župan iz Resiutte.

Deželni odbornik Ghersi- 
ne je na sobotnem srečanju 
izpostavil tudi vprašanje so­
delovanja s sosednjimi kraji 
v Sloveniji, saj dobršen del 
parkov, ki j ih  p redv ideva 
deželni zakon, mejijo prav s 
Slovenijo. S tem v zvezi je 
izp o stav il n u jn o st p o g lo ­
b ljen ih  razgovorov  s s lo ­
venskimi upravitelji in to še 
posebej kar zadeva parka na 
Krasu in v Julijskih Predal- 
pah. (R.P.)

V Tolminu 
bo praznik
V torek, 24. maja ob 17. 

uri bo v knjižnici Cirila Ko­
smača v Tolminu slavnostna 
seja občinske skupščine. Na 
njej bodo po govoru predse­
dnika Skupščine občine Tol­
min dr. V iktorja Klanjščka 
predstavili kulturno-umetni- 
ški program, ki ga bodo ure­
sničili domači izvajalci. Na 
slavnostni seji tolminske ob­
činske uprave bodo podelili 
tudi priznanja zaslužnim po­
sam eznikom  in organizaci­
jam. Slovesnost bodo sklenili 
s sprejemom, na katerem bo­
do sodelovali tudi predsta­
vniki iz Benečije.

“Cinghiai” a Vicenza
“ La m anifestazione dei 

naziskin a V icenza fa rab­
b riv id ire .” Sono le parole 
del Capo dello Stato Scalfa- 
ro. Intanto cresce la polemi­
ca tra la prefettura vicentina 
ed il Ministero dell'Interno 
per le responsabilità riguar­
do l’autorizzazione conces­
sa alla manifestazione.

Il m inistro degli Interni 
Maroni dichiara di aver sa­
puto della  m anifestazione 
tramite la tv.

Sempre tramite la tv an­
che nelle nostre valli abbia­
mo visto che tra i m anife­
stanti rapati c ’era pure Sil­

vano Cedermas di Pulfero, 
m eg lio  c o n o sc iu to  com e 
“Cinghial”.Un bel salto sul­
la ribalta nazionale, non c ’è 
che dire. Sino ad ora il Ce­
derm as si era fatto  notare 
solamente nelle nostre valli, 
d u ran te  i radun i fa sc is ti, 
specialmente durante le m a­
nifestazioni slovene come il 
Dan emigranta. Ora, di pun­
to in bianco, è salito agli o- 
nori d e lla  cronaca : bravo 
Cinghiai.

Secondo noi però le Valli 
del Natisone meriterebbero 
per altri motivi (e ce ne so- 
nojgli onori della cronaca.

DALLA SLOVENIA
Devana Jovan - Radio Koper

Comuni: si va 
al referendum

Costerà oltre 3 miliardi di 
lire l’avvenimento “clou” del­
la prossima settimana in Slo­
venia che coinvolgerà tutta la 
popolazione maggiorenne. Un 
avvenimento che segnerà il fu ­
turo del giovane Stato ed an­
che la sua geografia politica. 
Il grande “fatto” è il referen­
dum sul futuro assetto territo­
riale della Slovenia, determi­
nato dall'atomizzazione della 
sua organizzazione giuridico- 
amministrativa come dovreb­
be uscire dalle elezioni locali 
dell’autunno prossimo.

Dagli attuali poco più che 
60 comuni si dovrebbe passa­
re a circa 300 mini o micro u- 
nità con praticamente nulli di­
ritti impositivi, fortemente di­
pendenti dall’ amministrazione 
centrale di Lubiana. La fase 
preparatoria al referendum ha 
portato ad alcune centinaia di 
conflitti aperti per i confini co­
munali e siamo appena al 
preambolo della nuova strut­
tura organizzativa slovena. I 
contenziosi sono rimasti però 
più o meno limitati ai vertici 
delle amministrazioni comu­
nali e dei partiti politici che 
hanno fortemente voluto que­
sta frammentazione della già 
piccola Slovenia.

Va infatti considerato come 
i profondi mutamenti degli ul­
timi anni hanno riguardato i 
vertici mentre hanno lasciato 
spesso intatta la situazione al­
la base della piramide del po­
tere dove gli avvicendamenti 
sono ben più lenti. E così so­
prattutto i nuovi partiti si sen­
tono spiazzati e incapaci di 
scalfire 40 anni di consolidata 
routine comunale. Ammini­
strativa e politica. Difficilissi­
mo intervenire quindi dall’al­
to, trovando spesso un muro di 
gomma nell’amministrazione 
e nella consolidata autonomia 
locale.

Eppure l’avvio del proces­
so di trasformazione è stato 
tutt’ altro che entusiasmante 
coinvolgendo in minima parte 
la popolazione. Difficoltà inol­
tre per gli stessi partiti politici 
che avevano disegnato la nuo­
va mappa dei comuni. Dove 
trovare 2500 candidati per le 
elezioni locali se i partiti vor­
ranno presentarsi in tutti i col­
legi elettorali, se molti non 
contano nemmeno tanti iscrit­
ti? Come e dove raccogliere 
poi tra i concittadini le firme 
per la presentazione delle sin­

gole candidature - alcune de­
cine di migliaia se si vorrà 
procedere alle elezioni di au­
tunno? Le elezioni locali do­
vrebbero trasfonttarsi in vera 
e propria strage di partiti mi­
nori e dire che già le politiche 
del 1992 avevano ridotto il lo­
ro numero. Difficile infatti 
portare avanti in Slovenia una 
macchina elettorale e in 300 
villaggi e città, organizzare al­
meno altrettanti comizi, stam­
pare manifesti, presentarsi in 
TV, ma soprattutto raccogliere 
i finanziamenti per una così 
capillare campagna elettorale. 
Spazio solo per i grandi partiti 
quindi, oggi in effetti solo tre, 
democristiano, liberaldemo- 
cratico ed ex comunista?

Comunque il primo passo è 
il referendum, ma alle assem­
blee dei cittadini ha partecipa­
to meno del 10 per cento dei 
cittadini. Pochissimo se si 
pensa quanto profondamente 
muterà anche la vita quotidia­
na di ciascuno di noi. Il refe­
rendum è consultivo, ma de­
terminante per le scelte defini­
tive che dovrà compiere il par­
lamento.

Ad esempio per quanto ri­
guarda il comune di Capodi­
stria si sta andando contro- 
corrente in quanto i capodi- 
sti'iani sino ad ora si sono det­
ti favorevoli non solo alla con­
servazione del comune negli 
attuali confini, ma vi hanno 
deciso di aderire anche gli a- 
bitanti di una delle frazioni 
dell’attuale comune di Sežana. 
Polemiche a non finire soprat­
tutto a Lubiana e non è esclu­
so che contrariamente alla 
volontà dei capodistriani a de­
cidere sarà la capitale.

Un reale problema è poi 
l’assenza di un organismo in­
termedio, in Slovenia non vi 
sono infatti nè provincia nè re­
gioni e il filo diretto tra Lubia­
na e la miriade di comuni da 
chi sarà gestito? Evidente­
mente dai partiti politici. Gli 
scettici ritengono che già l’an­
no prossimo dilagherà in Slo­
venia l'epidemia di riunifica­
zione di vari comuni non ap­
pena avranno capito che se 
troppo piccole le amministra­
zioni comunali con i propri 
consigli non avranno nemme­
no il diritto di amministrare e 
gestire il proprio territorio. 
Competenza che già oggi spet­
ta in gran parte agli organi 
centrali.

Udinesi a Maribor
Una delegazione del Co­

mune di Udine è stata ospite 
deH’amministrazione comu­
nale di Maribor, capoluogo 
della Stiria slovena. I rappre­
sentanti di Udine, guidati dal 
sindaco Mussato, hanno fat­
to visita alla locale univer­
sità e al centro fieristico.

La kuna al via
In C ro az ia  a lla  fine  di 

maggio entreranno ufficial­
mente in vigore le kune e le 
lipe, le nuove banconote e le 
m onete che sostituiranno i 
dinari. Le vecchie banconote 
saranno sostituite fino al 31 
dicembre.

Pecore sbranate da un orso
Tre miliardi d'aiuti

Le organizzazioni umani­
tarie italiane si sono orga­
nizzate per portare aiuto al­
le decina di migliaia di pro­
fughi bosniaci che si trova­
no attualmente in Slovenia. 
L ’a iu to  g lo b a le  d o n a to  
dall’Italia è pari a 455 ton­
nella te  di a lim enti per un 
valore di 3 miliardi di lire.

Istria al referendum?
Se la Corte costituzionale 

d e lla  C ro az ia  b o cc e rà  lo 
statuto istriano si ricorrerà

ad un referendum popolare. 
Questa l’opinione del presi­
dente della Dieta democrati­
ca istriana Ivan Jakovčič. Il 
responsabile degli autono­
m isti istriani ha anticipato 
quella che potrebbe essere 
la risposta della penisola al­
la possibile bocciatura dello 
statuto, attualm ente al va­
glio della Corte costituzio­
nale.

Attenti all’orso
Nell’alta Valle dellTson- 

zo la gente ha paura dell’or­

so che è stato avvistato nel­
le vicinanze dei centri abita­
ti. Alcuni giorni orsono l’a­
nimale ha ucciso decine di 
capi di bestiame, soprattutto 
pecore che stavano pasco­
lando nelle  v ic in an aze  di 
Caporetto. Che sia stato il 
plantigrado a fare la razzia 
non ci sono dubbi in quanto 
sul terreno sono state trova­
te le sue orme.

Secondo la gente del luo­
go l ’anim ale po trebbe far 
parte del gruppo di orsi che 
ogni anno a ttraversano  la

zona montuosa per dirigersi 
nei boschi del nord Italia.

Da Trieste a Spalato
Dalla fine di aprile è in 

funzione il servizio traghetti 
tra Trieste e Spalato. La na­
ve arriva a Trieste ogni sa­
bato  alle ore 22 e rip arte  
due ore più tardi.

Kučan in Croazia
Il presidente sloveno Mi­

lan Kučan ha accettato l ’in­
vito  del p residente croato 
Franjo Tudjm an a v isitare

Zagabria il 7 giugno. Kučan 
restituirà la visita del colle­
ga c roato  fa tta  un anno e 
mezzo fa al castello di Brdo 
presso Kranj. Per l ’incontro 
c ’è molto interesse in quan­
to sono noti i disaccordi tra 
i due stati confinanti.

Avere più figli
Le fam iglie slovene vo- 

rebbero avere tre figli. Que­
sto il risultato di un’idagine 
svolta dal quotidiano di Lu­
biana Deio. Secondo gli in' 
tervistati tre figli per nucleo 
familiare rappresenterebbe­
ro il numero ideale. Attuai' 
mente la media slovena è 
1,9 figli per famiglia.
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Pogovor z Donatello Ruttar o naši kulturni dejavnosti

“Postaja Topolovo”: 
srečanje umetnikov

Julij in dober del avgusta bosta v Benečiji 
potekala v znamenju umetnosti. Društvo be­
neških likovnih umetnikov in kulturno druš­
tvo Rečan sta si postavila dokaj izzivalni cilj, 
ki sta ga imenovala “Postaja Topolovo”. Gre 
za nekakšno mednarodno kolonijo umetni­
kov, ki jo bodo obogatili z raznimi kulturnimi 
prireditvami. In da je pobuda nekaj nenava­
dnega in dokaj odmevna, priča tudi zanima­
nje, ki so zanjo pokazala nekatera sredstva 
obveščanja, od vsedržavnih dnevnikov (l’­
Unità, La Repubblica, Il Manifesto) do neka­
terih tednikov (Avvenimenti) in samih pri­
znanih italijanksih galeristov in umetniških 
kritikov.

Z Donatello Ruttar, predsednico Društva 
beneških likovnih umetnikov, smo se pogo­
varjali o poletnem načrtu ter o delu Beneške 
galerije, ki nekako daje ton kulturni dejavno­
sti teh krajev.

Kako je prišlo do te ideje?

“Z umetnikom Morenom Miorellijem smo 
se razgovarjali o podobni izkušnji v okolici 
Belluna, ki je doživela res lep uspeh. Ideja o 
takšni pobudi tudi v naših krajih se je kasneje 
obogatila v družbi umetnikov, ki sodelujejo z 
revijo “Il grifo”, ki je prav v zadnji številki 
objavila več prispevkov slikarke Marine Co- 
mandini, ki je pred dvema mesecema gostila 
v Beneški galeriji.

Postaja Topolovo pa je tudi za nas v Bene­
čiji pravi izziv, saj bomo preiskusili nekaj 
povsem novega in nenavadnega za naš pro­
stor. Dejstvo, da bo večja skupina umetnikov 
poldrugi mesec preživela v naših krajih in da 
bomo to bivanje obogatili z vrsto kulturnih 
prireditev (zanje bo skrbelo KD Rečan, op. 
ur.), pomeni opraviti odločilni korak naprej 
na poti kulturne bogatitve Nadiških dolin.” 

Zakaj prav Postaja Topolovo?
“Ker v resnici želi biti to postaja, takšna 

kot je lahko železniška ali avtobusna. Ljudje

sedejo na vlak, pridejo v neki 
kraj, se naužijejo tamkajšnje 
stvarnosti - v tem primem na­
še večjezičnosti in naše spe­
cifike - ter, tako obogateni, 
sedejo na vlak in odidejo.”

Ali obstaja kakšna pove­
zava med projektom v Topo­
lovem in Beneško galerijo?

“Smisel pobude je last Be­
neške galerije. To, kar smo 
že več let uresničevali v špe- 
trskih prostorih, bomo tokrat 
preiskusili v Topolovem, se­
veda v drugačni obliki. Bi­
stvo pa ostane isto: gre za 
priložnost srečanja različnih 
kultur, različnih umetniških 
pogledov, različnih razm i­
šljanj... V to logiko se vklju­
čuje tudi kulturno društvo 
Rečan, ki je doslej že pokaza­
lo precejšnjo iznajdljivost pri 
uresničevanju nekaterih po­
bud.”

Kakšna je doslej reakcija?
“Moram reči, da smo Zeli 

veliko več odobravanja širše

v državi, kot pa v naših kra­
jih. Da je temu tako kaže tudi 
dejstvo, da bodo o naši “po­
staji” spregovorila vsedrža­
vna sredstva obveščanja in da 
bodo znani galeristi dali svoj 
prispevek za uresničitev pro­
grama. V naših krajih, razen 
“moralnega ” pokroviteljstva 
Dežele, Pokrajine in Občine, 
pa ni bilo velikega posluha. 
To pomeni, da tudi finančna 
pomoč, ki je pri takšnih načr­
tih še kako potrebna, čaka na 
odgovor, saj nimamo niti do­
volj denarja, da bi natisnili 
primeren katalog.”

Ti si dobro leto predse­
d nica D ruštva  benešk ih  
umetnikov. Kakšna je spo­
ročilnost tega društva ozi­
roma Beneške galerije?

“Z našim  kontinuiranim  
delom smo vsekakor prispe­
vali, da so nas spoznali in da 
se soočali s stvarnostjo Bene­
čije. Ce pomislimo, da je na­
ša galerija letno gostila več

umetnikov, razumemo, kaj to 
pomeni za naš prostor, ki me­
dijsko in drugače ni v sredi­
šču pozornosti. Po drugi stra­
ni pa se trudimo, da tudi s po­
močjo naše galerije ustvari­
mo pogoje, da se med ume­
tniki s tromejnega območja 
obogati sodelovanje. V to ra­
zmišljanje se vključujejo tudi 
druge pobude, ki jih uresni­
čuje predvsem Studijski cen­
ter Nediža.”

Po poklicu si arhitekt. 
Ali Benečija ne predstavlja 
pretesnega prostora za po­
polno uresn ičitev takega  
poklica?

“Ko sem izbirala ta poklic, 
sem se odločila, da ga bom 
uresničevala v domačem kra­
ju. To je bila življenska izbi­
ra, ki jasno zahteva več truda, 
ti pa daje tudi takšno zado­
ščenje, ki ga v velikem centru 
verjetno ne bi imela. In ker 
sem se tako odločila že od 
vsega začetka, mi utesnjeni

Donatella 
Ruttar, 

arhitekt in 
predsednica 

Društva 
beneških 

likovnih 
umetnikov

delovni prostor ne dela pre­
velikih težav.

O b sta ja  pa seveda tudi 
druga stran medalje. Veliki 
centri, z vidika dela, zagota­
vljajo večje možnosti. Tega 
se zavedam dnevno in to se 
dogaja tudi znotraj naše naro­
dnostne skupnosti, kjer ni za­
znati določene solidarnosti in 
razumevanja za potrebe bolj 
odmaknjenih krajev in ljudi, 
ki v njih živijo. Vzem im o 
primer moža (Renzo Rudi je 
tudi arhitekt, op. ur.), ki je bil 
deležen Plečnikovega prizna­
nja. Z vidika dela mu to ni 
veliko pomagalo, čeravno gre 
za priznanje, ki ga v Sloveniji 
dodelijo najbolj perspekti­
vnim arhitektom.”

Kaj pa kultura v Benečiji? 
Kako ocenjuješ njeno pro­
dornost, sodobnost, kako si ti 
predstavljaš kulturno deja­
vnost v Nadiških dolinah?

“Mislim, da celotna kultu­
ra pri nas je vezana na vpra-

V..

šanje jezika, saj dobršen del 
naših energij je usmerjenih v 
obrambo našega narečja. To 
pa ustvarja nekakšno omeje­
nost, saj nam zapira širši pro­
stor obenem nam ne daje za­
dostnega znanja, da bi lahko 
laže spoznavali slovensko 
kuturno stvarnost v njeni ce­
loti. Ne glede na te probleme, 
moram reči, da so nekatere 
pobude res dobre in da imajo 
tudi dober odziv med ljudmi. 
Pomislimo na Senjam bene­
ške pesmi, na Beneško gleda- 
lišče in na to lik o  drugih  
manjših a zato nič manj po­
membnih prireditev.

Ce moram poiskati kakšno 
napako, potem moram reči, 
da je naša kultura preveč za­
prta sapia vase, manjka ne­
kakšna odprtost v širši svet. 
“Postaja Topolovo” pa Zeli 
biti prav to: naše kulturno bo­
gastvo posredovati širšemu 
svetu. Lep izziv, kajne?”

Rudi Pavšič

del cen
scolastico
bilingue

Ci v u o le  l ’im p eg n o  di 
tutta la m inoranza slovena 
per assicurare lo sviluppo 
del Centro scolastico bilin­
gue di S. Pietro al Natisone, 
sia per la sua im portan te  
funzione educativa che per 
dare ulteriore im pulso alla 
d iffu s io n e  d e lla  lin g u a  e 
della cultura slovena della 
Benecia. Q uesta in sintesi 
può essere la conclusione 
deU’importante incontro del 
Consiglio d ’amm inistrazio­
ne dellT stitu to  con le rap­
presentanze delle due m as­
sime organizzazioni regio­
nali della minoranza slove­
na, la Confederazione delle 
o rg an izzaz io n i s lo v en e  e 
l ’Unione culturale economi­
ca slovena. La SKGZ era 
rappresentata dal segretario 
regionale Boris Peric; la S- 
SO, guidata dalla presidente 
Maria Ferletič, da un nume­
roso gruppo del consiglio e- 
secutivo regionale.

Dopo la visita alla nuova 
sede, in v ia  di co m p le ta ­
mento, le delegazioni hanno 
esam inato tutti i principali 
p ro b lem i sul tap p e to , da 
quelli di carattere pedagogi­
co e didattico a quelli di na­
tura econom ica. Nel corso 
della riunione si è ribadita 
la validità della struttura e- 
ducativa, la scelta dell’inse­
gnamento nelle due lingue, 
italiano e sloveno, e l ’impe­
gno di superare i disagi fi­
nanziari che periodicamente 
si manifestano. Si è anche 
concordato sulla utilità di u- 
na più intensa collaborazio­
ne, con incontri periodici, 
dell’Istituto con le organiz­
zazioni regionali della m i­
noranza slovena.

Mattelig: quella “g” di Petjag proprio non va
Le sarò grato se vorrà o- 

spitare ancora una precisa­
zione sul perchè non ho par­
tecipato alla festa della Libe­
razione. Mi riferisco in que­
sto caso all’articolo apparso 
sul n.19 del suo settimanale 
a firma di Enos Costantini 
figlio di un carabiniere che 
equipara le tabelle slovene a 
quelle friulane. Io sono inve­
ce fermamente convinto che 
le due tabelle non hanno lo 
stesso  sig n ifica to . Q uelle 
friulane sono scritte in friu­
lano secondo una grafia con­
solidata e si propongono di 
conservare il friulano. Quel­
le slovene apposte dal Co­
mune di S. Pietro al Natiso­
ne sono invece con grafia 
slovena grammaticale e non 
sono quindi espressione del 
dialetto locale che si è tra­
mandato solo oralmente nei 
secoli. Lo conferma il fatto 
che a Ponteacco è stata posta 
una tabella slovena che ri­
porta il termine Petjag, mai 
Pronunciato con la “g” dagli 
abitanti di quella frazione. 
Ui conseguenza le tabelle 
slovene non propongono la 
conservazione del d ialetto  
locale che invece distruggo- 
Uo, ma introducono lo slove­

no grammaticale. A nessuno 
inoltre sfugge l ’importanza 
che, trovandosi il territorio a 
ridosso del confine con un 
altro stato, l ’uso delle indi­
cazioni bilingui nella topo­
nomastica assume un valore 
particolare da regolamentare 
con accordi e leggi speciali, 
sentita la popolazione inte­
ressata. L ’atteggiamento mio 
quindi è contrario alle scelte 
che la Lista civica del sinda­
co Marinig ha più volte so­
stenuto e cioè che la mino­
ranza slovena di San Pietro 
al Natisone dovrebbe avere 
gli stessi diritti di tutela della 
minoranza nazionale slovena 
del Carso. Emerge com un­
que chiaro e penso non solo 
per me, che le tabelle slove­
ne non aiutano a conservare 
il dialetto locale, ma sono in­
vece una iniziativa che la Li­
sta civica del sindaco Mari­
nig vuole imporre a tutta la 
popolazione, evidentemente 
per altri fini. A queste consi­
derazioni lo scrivente ha ag­
giunto anche quella che con­
sidera le tabelle slovene po­
ste alle frazioni per il 25 a- 
prile come abusive e pertan­
to solo provocatorie. Perciò 
ritenendo la manifestazione

non solo patriottica non vi 
ho partecipato.

Sergio Mattelig

Con questa precisazione 
consideriamo chiusa questa 
polemica. La sua lettera tutta­
via offre lo spunto per qual­
che utile chiarimento e ne ap­
profittiamo volentieri.

1) E vero, la nostra lingua 
si è mantenuta prevalente­
mente a livello orale tra la 
gente. E altrettanto vero però 
che esistono preziosissimi do­
cumenti sloveni scritti ed al­
cuni risalgono addirittura al 
Medio Evo come i manoscritti 
di Cergneu e Castelmonte. 
Sono del secolo scorso inoltre

testi sloveni scritti di prediche, 
preghiere, medicina e creden­
ze popolari, ecc. Dunque una 
tradizione scritta slovena lo­
cale c’è, è importante ed è vi­
tale anche oggi. Disponiamo 
ormai di una ricca produzio­
ne di testi teatrali, poesie, rac­
conti, per non parlare della 
vitale pubblicistica locale, tut­
te espressioni di una comunità 
viva che non considera il pro­
prio dialetto come un fossile.

2) Se il nostro dialetto è 
sloveno, come lei stesso rico­
nosce, con che grafia dovreb­
be essere scritto se non con 
quella slovena?

3) Veniamo alla “g” che 
poti'ebbe apparire un proble­

ma. Le parole non sempre si 
pronunciano come si scrivo­
no. In fine di parola, per es. la 
sonora diventa sorda. “Te i- 
mam rad” (si pronuncia rat), 
dice il papà alla figlia e lei ri­
sponde “an ist te imam ra­
da”. Alla coppia d:t si può 
aggiungere la g:k. Spesso poi 
è difficile rendere con preci­
sione con un segno tutti i suo­
ni o comunque si deve ricor­
rere a tutta una serie di segni 
che hanno il difetto della com­
plessità e scarsa funzionalità. 
Da noi ci ha provato Giorgio 
Qualizza con il suo “Kapja 
sonca” (lui scriveva k’a.pja 
s'o:nca), adottando una gra­
fia in parte mutuata dalla tra­
scrizione fonetica internazio­
nale, in parte da lui stesso e- 
laborata, tale da permettere 
ad uno studioso di slavistica, 
anche fosse cinese, di pronun­
ciare con sufficiente precisio­
ne il dialetto di Tribil. Per la 
nostra “g ” aspirata, per e- 
sempio, come è d 'uso fra  i 
dotti, proponeva la gamma 
dell'alfabeto greco. Per l’uso 
quotidiano e generalizzato la 
sua grafìa è però improponi­
bile. D ’altra parte il nostro 
dialetto non è isolato, ha una 
sua lingua di riferimento stan­

dardizzata che permette di su­
perare agilmente il problema. 
La “g” aspirata, che rappre­
senta una tappa dello svilup­
po linguistico e che nella lin­
gua slovena standard si scrive 
e pronuncia g, non è una par­
ticolarità delle Valli del Nati­
sone, è presente nella mag­
gior parte delle località ad o- 
vest di Lubiana. Basta presta­
re attenzione a come parlano 
a Caporetto: scrivono “g", 
ma nella lingua colloquiale 
pronunciano la “g” aspirata 
come noi. Altrove il suono è 
diventato muto (h) ed è scom­
parso del tutto: a Lusevera 
per es. la testa, “glava" è di­
ventata “lava". Ora la scelta 
che abbiamo fatto nella tra­
scrizione del dialetto in casi 
come questo - non molti per la 
verità - è stata quella di rifar­
ci alla lingua slovena stan­
dard per una ragione di “eco­
nomicità” della lingua (per­
chè inventare qualcosa che 
già c ’è?) e per correttezza 
scientifica. Il nostro lettore, 
anche se ha poca familiarità 
con la lingua scritta, quando 
legge la parola - Petjag in 
questo caso - la riconosce im­
mediatamente e la pronuncia 
nel modo corretto.(jn)

v w f i r t  
n.v- i

Iscrizione 
slovena su 
una lapide 
in una 
vecchia 
fotografia 
scattata 
nel cimitero 
di Cras
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valore

Sono sta ti c irca  un 
centinaio i giovani che 
dom enica  pom eriggio  
hanno partecipato ai la­
vori della consulta pasto­
rale giovanile della fora- 
nia di S. Pietro. La con­
sulta, che si propone di 
riunire i giovani ed af­
frontare assieme i pro­
blemi delle varie comu­
nità, è stata introdotta dai 
canti in sloveno ed italia­
no del coro parrocchiale 
di Pulfero. Dopo il saluto 
del vicario foraneo don 
M ateucig, c ’è stato un 
momento di preghiera e 
r ifle ss io n e , segu ito  
dall’intervento di padre 
Gabriele, un giovane sa­
lesiano che ha presentato 
tre sue canzoni sul pro­
blema giovanile. I lavori 
della consulta sono pro­
seguiti in diversi gruppi 
di studio in cui si inten­
devano definire i valori 
sui quali, secondo i gio­
vani, è possibile costrui­
re il futuro delle valli del 
Natisone. Ebbene in tutti 
i gruppi di lavoro i valori 
predominanti sono risul­
tati: lo stare assiem e, 
l’incontrarsi, il mantene­
re viva la lingua, la cul­
tura e le tradizioni delle 
valli, la famiglia. L ’in­
contro si è poi trasforma­
to in un’allegra e vivace 
festa.

L ’appuntam ento per 
tutti i giovani è per saba­
to 21 alle ore 20.30 pres­
so il D uom o di Udine 
dove ci sarà una veglia 
di preghiera con tutti i 
giovani della Diocesi.

Sulle Banche di Merso e Antro

Convegno:
si, no, forse

Ad aprire il contenzioso 
sul convegno internaziona­
le sulle Banche giudiziarie 
di A ntro  e M erso , che si 
doveva tenere a San Pietro 
n e l la  s e c o n d a  m e tà  di 
m a g g io , è s ta to  il p ro f . 
G io v a n n i D el B asso , ex  
sindaco di C ividale e diret­
tore della biblioteca civica 
di U dine. In u n ’in terv ista  
ad un quotidiano locale si 
è e s p re s s o  c h ia ra m e n te , 
s e n z a  p e li  s u l la  l in g u a , 
contro la C om unità m onta­
na delle Valli del Natisone 
ed il Com une di San P ie­
tro, rei, a suo dire, di non 
aver m antenuto le prom es­
se fattegli.

Del B asso  “ a c c u sa ” la 
C om unità m ontana, in par­
ticolare il presidente G iu­
seppe C hiabudin i, di aver 
sb a g lia to  la  d o m an d a  di 
contributi per il convegno.

“ Il presidente Chiabudi­
ni mi d isse” - sono parole 
di Del Basso - “che non se 
ne faceva niente e che era 
m eg lio  non p en sarc i più. 
Due anni buttati via” con­
clude il professore, che si 
è poi rivolto al sindaco di 
San P ie tro . Q uesti ha  in ­
t r o d o t to  la  d o m a n d a  di 
contributo alla Provincia.

“ Ho contattato i relatori, 
10 p ro fesso ri un iversitari 
italiani e sloveni. La data 
era fissata: 19-21 m aggio 
1994. Durante una visita al 
Com une per definire i par­
tico lari”, afferm a Del Bas­
so, “mi è stato detto che il 
Comune rinuncia a ll’im pe­
gno per problem i burocra­
tici e di b ilancio .”

A queste afferm azioni il 
p rim o  ad in te rv e n ire  è il 
presidente della Com unità
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2 8 . 3 7 1 .0 0 0  

i prezzi Iva esclusa

RABLJENI AVTOMOBILI VSEH 
ZNAMK - CENE ZA IZVOZ

EMMECAR
TAVAGNACCO Via Nazionale, 85 - Tel. 0432/573544  
CODROIPO Via Pontebbana, 159 - Tel. 0432/905400

m o n tan a  C h iab u d in i che 
sm entisce qanto  detto  dal 
p rofessore, “poiché i fatti 
e le responsabilità addebi­
tate alla C om unità M onta­
na delle Valli del Natisone 
non  co rrisp o n d o n o  a v e ­
rità.”

P er v ed e rc i ch ia ro  ab ­
b iam o ch iesto  al sindaco  
di San Pietro Firm ino Ma- 
ring come com m enta le di­
chiarazioni di Del Basso.

“ P er am or d e lla  v e r ità  
debbo dire che l ’am m in i­
strazione com unale non ha 
r in u n c ia to  a l l ’im p e g n o , 
com e viene afferm ato, ma 
che è stata costretta a rin ­
viarlo per problem i tecnici 
e di bilancio. La situazione 
è stata  illu s tra ta  anche al 
prof. Del Basso per cui è 
sbagliato addebitare al Co­
m u n e , ch e  h a  s v o lto  un 
im portante lavoro organiz­
zativo e di preparazione al 
convegno, la colpa di tu t­
to.

Se fosse stato per noi - 
ha aggiunto il sindaco Ma- 
rinig - il convegno poteva 
e sse re  re a liz z a to  g ià  nel 
1993 quando la Provincia 
ci m ise a d isposiz ione 12 
m ilioni di contributo da u- 
sare entro l ’anno.

A l l ’ep o c a , p e rò , c i fu  
d e tto , an c h e  da  p a r te  di 
Del Basso, che per ottobre 
era im possib ile  realizzare 
il c o n v e g n o . Fu a l lo ra ,  
sen za  p rev ed e re  le d if f i ­
coltà attuali del bilancio (è 
ancora al vaglio del Com i­
tato di controllo), che, tutti 
d ’accordo, prendem m o la 
decisione di far slittare  il 
c o n v e g n o  a m a g g io  d e l 
1994.”

Rudi Pavšič

Merso:
incontro

coni
genitori
“Cultura e parlata loca­

le in Friuli con particolare 
riferim ento alle valli del 
Natisone”. Questo è il te­
ma di una conferenza che 
il prof. Roberto Dapit, let­
to re  di lin g u a  fr iu la n a  
a ll’Università di Lubiana 
e s tu d io so  di s la v ist ic a ,  
terrà venerdì 27 maggio a 
S. L eonardo. L ’incontro  
cu lturale si svolgerà alle 
ore 20.15 presso l ’audito- 
rium delle scuole medie.

L ’iniziativa si inserisce 
nella cornice del “Progetto 
g en ito r i” (ed a questi in 
particolare è rivolta, ma è 
aperta a tutti), promosso 
dalla Direzione didattica e 
dal consiglio di circolo di 
S. Leonardo.

L ’obiettivo è quello di 
fornire strumenti di cono­
scenza ed approfondimen­
to su tematiche quali am ­
biente, storia e cultura lo­
cale.

Concerto 
di Ruc 

al Ristori
Il Lions club di Civi­

dale e M anzano invita 
tutti venerdì 20 maggio 
alle ore 21 al teatro Ri­
stori di Cividale dove il 
p ian ista  A ndrea Rucli 
terrà un concerto. In pro­
gramma ci sono musiche 
di Schumann e Schubert. 
L ’offerta è libera ed il ri­
cavato verrà devoluto al­
la campagna per la pre­
venzione della cecità.

“Vrt moje mame” 
v Beneški galeriji
Od sobote razstavlja Erna Ferjanič Frie

V soboto v Beneški gale- 
riji, k jer sm o se srečali s 
slovensko slikarko Erno Fe­
rjan ič  F ric , sm o spet bili 
priča zanimivi kulturni pri­
reditvi, ki hkrati pomeni ko­
renito spremembo v umetni­
škem izražanju v primerjavi 
z zadnjo razstavo. In to je  
ena od najbolj cenjenih spe­
cifik špetrske galerije.

“Vrt moje m am e” je na­
slov te zadnje nadvse zani­
m iv e  ra z s ta v e , ki bo na 
ogled do konca mesca. Uo­

kvirja se v sklop prireditev, 
ki težijo k boljšemu medse­
bojnemu spoznavanju, je re­
zultat sodelovanja galerije s 
študijskim  centrom  Nediža 
in ima pokroviteljstvo obči­
ne Speter.

E rna  F e rja n ič , ki vodi 
g rafičn i m uzej v Rogaški 
Slatini in je že razstavljala v 
Avstriji, Kanadi in na Kitaj­
skem, sodeluje na dveh sku­
pinskih razstavah v Trstu in 
Modeni in samostjno v Bre­
zovici blizu Ljubljane.

Appuntamenti

Pridite z
na Goli

Za nediejo 22. maja Pla­
ninska družina Benečije or- 
ganizava drug liep izlet v 
naravo. Telekrat se gre na 
Gorenjsko, na Golico, blizu 
Jesenic. “Gremo gledat, ka­
ko cvetijo narcise”, so nam 
ja l o rgan izato rji. T isti, ki 
želi iti na izlet, muora bit ob 
6 .40 uri točno  na placu v 
Petjagu. Od tle je  trieba iti 
na  M ost na S oči, k je r  se 
v zam e v lak  ob 7 .40 . uri. 
Trieba se je voziti ’no obiu- 
no uro do Jesenic an potle 
se začne “to prave”. Povra­
tek na Most na Soči bo ob 
19. al pa ob 20. uri.

PDB želi tudi spom niti 
vse svoje člane in sim pati­
zerje, da kot po program u 
bo v nedeljo 29. maja izlet 
na Breški Jalovec v Tipani.
To bo spet lepa priložnost 
za srečanje s planinci iz Do­
b rova in K o b arišk e  in za 
uspeh manifestacije bo tudi 
letos prišla na pomoč Pro- 
loco iz Brezij, ki nas je  lani 
prav lepo in prisrčno spreje­
la. Pridite z nami.

CAI vabi vse 
na Klančič
Člani CAI iz Spietra ku­

pe s prijatelji an simpatize­
rji so postrojih an očedli ka- 
pelco, ki je na Klančiču. Di- 
elo je bluo nareto v popou- 
nem  sp o što v an ju  s tila  an 
drugih posebnosti kapelce. 
D ielo  pa nie še do konca 
izpeljano.

C ie rk v ico  p o žeg n ajo  v 
nediejo 22. maja ob 17. uri 
an na tel praznik vabijo vse 
z nam ienam  de se telem u 
spomeniku parbliža vič ju- 
di, takuo de jih bo nimar vič 
sk a rb ie lo  zan j. V sakem u 
ponudijo paštošuto an glaž 
vina. Če bo garda ura mani­
festacijo odložejo.

Učenci in 
gledališče

Učenci, ki so zaključili 
dvojezično osnovno šolo v 
Spetru in že hodijo v špe- 
trsko srednjo šolo, še ve­
dno im ajo - čeprav ne v 
zadovoljivi mieri, a na dr­
žavn i šo li je  pač tak o  - 
pouk slovenščine.

L eto s  so u čen c i vseh  
treh razredov delali s po­
m očjo režiserja M arjana 
B ev k a  na g le d a lišk e m  
tekstu  in tako pripravili 
ob k on cu  šo lsk e g a  le ta  
gledališko predstavo. Vsi, 
ki so vam pri srcu otroci 
in se zanimate za gledali­
ško um etnost pa čeprav  
na lju b ite ljsk i ravn i, se 
lahko predstavo ogledate 
v soboto 28. maja v pro­
storih  D vojezičnega šo l­
skega sred išča  v Spetru. 
Začetek je ob 20. uri.

V špetrski šoli 
“Boš že videla”

Slovensko stalno gledali­
šče pride v petek 20. maja
v Spetru z m onodram o 
Boš že videla” v interpreta­
ciji Mire Sardoč. Delo Hel­
m uta Peschine, ki razkriva 
veliko zlo sodobnega sveta 
- osam ljenost, je  pripoved 
starejše gospe, Helene, ki je 
morala 40 let skrbeti za in­
validno sestro in se je  tako 
o d p o v ed a la  vsem  sanjam  
svojega življenja. Toda po 
sestrini smrti postane Hele­
nino življenje še bolj nezno­
sno. O sam ljenost, spomini 
in jeza se spremenijo v gro­
zno moro, v začarani krog, 
iz katerega ni rešitve. Inter­
pretacijo Mire Sardoč v vlo­
gi Helene gre šteti med naj­
boljše stvaritve v njeni dol­
gi igralski karieri. Predstava 
bo v prostorih Dvojezičnega 
šo lskega cen tra  ob 20.30. 
uri.

“Buogi možje” 
gre v Bovec
S predstavo “Buogi m o­

žje” se Beneško gledališče še 
ankrat v kratkem cajtu pred­
stav lja  v sosedn jih  k ra jih  
S lovenije. Po B reginju an 
Livku je  sada na varsti Bo­
vec, kjer bojo žene od Bene­
škega gledališča predstavile 
svojih 6 monologu v hotelu 
Alp ob 20.30. uri. Povsiero- 
de so ble toplo sparjete, so se 
storie posmejat občinstvu an 
sigurno bo takuo an telekrat.

Naj mimogrede povemo, 
de so “Telegram” z Antonel­
lo Bucovaz an “Miljo v uje- 
ski an mieri” z Lidio Zabri- 
eszach v nediejo gledal v Ri­
stori v Čedadu tudi Furlani, 
saj je biu večer posvečen be­
n eškem u an fu rlan sk em u  
gledališču. An čeglih niso se- 
vie zastopil besied so z veli­
kim zanimanjem an spošto­
vanjem gledal njih dielo.

B eneško  g led a lišče  
sepredstavi še v Gorici, nič 
manj ku v Kulturnem domu, 
kjer bo predstava v četrtek 9. 
junija. Prepričani smo, da so 
zaries igrauke, pianist Davi­
de Clodig an režiser Marjan 
Bevk lahko zadovoljni s svo­
jim  dielom, ki gre še napri an 
je vriedno velike pohvale.

Zaključna
prireditev

Vajeni smo liepih presene­
čenj, ki nam jih učenci dvoje­
zične osnovne šole v Spetru 
ponujajo vsako leto ob koncu 
šolskega leta, kadar je že tra­
dicionalna zaključna priredi­
tev. Na njej sodelujejo vsi 
otroci s pesmijo in besedo ta­
ko v slovenščini (knjižni je­
zik in dialekt) kot v italijan­
ščini.

Letos, takuo ki se zdi, pri­
pravljajo s pomočjo učiteljev 
nieki zaries posebnega, ki si 
ga bo vriedno ogledat, saj 
praznujejo 10 liet delovanja 
Dvojezičnega šolskega sredi­
šča. Takuo če so lani obdelali 
ljudske tradicije in navade v 
Benečiji, verjetno bodo letos 
prikazali rojstvo in življenje 
njih šole. Predstava bo v pe­
tek 3. junija v dvojezični šoli- 
Vsi vabljeni.
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Z  novim 
križem 
smo šli 
v precesijo 
do cierkve 
svete  
Doroteje 
an do 
Varhaka

Zvonuovi zvone
V nediejo 15. so inaugurai električne zvonuove v  cierkvi svete Doroteje 
v Petjage -  Le tisti dan so položli novi križ v  kraju Varhak nad vasjo

De tle po naših senožetih je puno lesenih 
križu, je vsiem znano. Ta pred tiste križe se 
ustavemo za zmolit, kar hodemo na roga- 
cjone, ki so tu vsaki naši fari 25. obrila, za 
praznik svetega Marka. Sevieda, tisti križi 
so na odpartem an slava ura, daž, snieg, led, 
pa tudi cajt ki gre napri, jih more an veder- 
bat. Zgodilo se je an križu, ki stoji na kraju 
Varhaka v Petjaze. Zgodbico telega križa 
smo vam jo bli že napisal. Biu je takuo ve- 
derban, de družina Serafini, ki je gaspodinja 
kraja, kjer je stau tisti križ, je želiela ga po- 
strojit al pa narest druzega an takuo je šlo.

An pru s te novim križem se je v nediejo 
15. maja začela precesija, ki iz sredi Petja- 
ga, kjer je  kapela, je  šla do cierkve svete 
Doroteje, kjer je bla sveta maša, ki jo je mo­
lu monsinjor Mateucig an par kateri so pieli

Nediški puobi. Parskočil so jim  na pomuoč 
tudi vasnjani, ki po navadi piejejo par maš.

Muormo reč, de teli dan je biu an pose- 
ban dan, zak so inaugurai električne zvonu­
ove tele cierkve. Skoda, de na telim sejmu 
je manjku tisti, ki tele zvonuove jih je zvo- 
niu lieta an lieta, sevieda, z varcmi, Dario 
lussa. Glih lietos nas je za nimar zapustu. V 
precesiji so šli tudi na Varhak, kjer so polo­
žli nov križ.

Senjam se nie zaključu takuo, pač pa s 
pastošuto an z drugimi dobruotami, ki so jih 
napravli vasnjani. Zvestuo so jih pokušal 
žlahta an parjatelji, ki so za telo parložnost 
paršli na petjaški senjam tudi iz drugih vasi 
naših dolin. Muormo še doluožt, de tel praz­
nik  so ga o rg a n iz a l k o m ita t v asn jan u , 
“Karkos” an “Forum”.

Kakuo žive naši ljudje po sviete?

Mateužini so 
odparli garažo
V  kraju  v  Belgiji kjer živi puno naših j  udi

K a’ je z an ufo tel tle na 
fo to g ra fiji?  N a stuo jta  se 
bat, ga poznam o lepuo, je 
Marino Bergnach. Njega ta­
ta je Elio Mateužinu iz Gni- 
duce, njega mama pa Fran­
ca Ju rco v a  iz G oren jega 
B arn asa . D ru ž in a  ž iv i v 
B elgiji, pa zlo pogostu jo  
videmo tle tode, takuo tudi 
Marino an njega brat Fran­
co sta lepuo poznana miez 
naših judi.

M arino je  malo cajta od 
tega odparu an “garage” v 
M oignelèe  an fo to g ra fija  
nam ga kaže pru na diele. 
Ta druga nam ga kaže le v 
njega garaže kupe z dieluci, 
ki dielajo ta par njim (on je 
tisti tu sred), blizu njega, na 
te pravi roki sta tata Elio an 
parjateju Beppino Sudatu iz

Zverinca, ki je  Su nom alo 
cajta  od tega gledat n jega 
parjatelje v Belgijo, kjer je 
dielu puno liet.

M arinu  želm o, de bi i- 
meu puno sreče v njega die­
le.

U n a lettera d a  P o n t e a c c o  per dire...

Grazie Dario
Per anni è stato nonzolo della chiesa di S. Dorotea  
Purtroppo le campane elettriche non potrà sentirle mai

Dopo i festeggiamenti per l’inaugurazione delle campane 
elettriche della chiesa di Santa Dorotea in Ponteacco, tenutisi 
il 15 maggio, assieme ad un gruppo di amici mi sono sentita 
in dovere di ricordare con affetto colui che, come nonzolo per 
tanti anni ha suonato quelle campane, però tirando le corde, o- 
gni mattina alle 6 in punto, con il bello e brutto tempo, con la 
pioggia e la neve. Solo il suo male l’ha fermato e per sempre 
ci ha lasciati, senza poter mai sentire suonare le campane elet­
triche, perchè quelle hanno suonato la prima volta proprio il 
giorno che lui, Dario lussa, è morto. Grazie Dario, e grazie 
anche per l’orologio del campanile che qualcuno ha voluto 
donare in tua memoria, ci auguriamo solo che sulla targa che 
fletteranno per ricordare chi ha fatto l’offerta per il macchina­
rio elettrico si ricordino di aggiungere anche il tuo nome affin­
chè la gente ricordi che anche Dariuzzo ha lasciato oltre al suo 
ricordo anche altro alla chiesa di Ponteacco.

Grazie Dario
Sara lussa

Otroc so  trošt posebno tle par nas kjer po riedko pridejo na sviet

“Tel je naš Andrea”
Liep puobič živi v  Scigli kupe z mamo Michelo an s tatam Angelam

“Se na more nikdar stat 
par m ieru, an kar se lepuo 
počiva na divane, naglo pride 
kajšan al za me parjet tu na- 
ruoče, al za narest fotografi­
je...” Takuo je, kar se je maj- 
hani, dragi Andrea.

Velika nuoč je an poseban 
dan za vse, za njega pa je  
bluo lietos kieki vič: tisti dan 
so ga karstil an pru njega nu­
na Martina iz Gorenjega Bar­
nasa nam je pamesla fotogra­
fijo. Kar se je rodiu, 26. vo- 
šta, smo bli že napisal novi­
co, če se na zm isleta vam 
spet povemo, čega je. Mama 
je Michela Sturam iz Ruonca,

tata pa Angelo Trevisan iz 
Spresiana (TV), ki je  paršu 
tle h nam dielat za karabinie- 
rja an tle se je ustavu, zak je 
zapoznu an oženu Michelo. 
Malega puobčja ga vsi zve­
stuo varjejo, “stric” Andrea, 
nona Vanda an nono Pio iz 
R uonca, noni an “z ii“ taz 
Spresiana. Kajšan krat ga po- 
cingajo tudi bižnona Giusep­
pina (mama od nona Pia) an 
bižnono Antonio (tata od no­
ne Vande).

Andreu, ki živi v Scigli, 
želmo de bi rasu zdrev an ve- 
seu an de bi biu pravo veseje 
za vso njega družino.

' K /  I W  / ^ 7jih prave ...
Je b lu o  v n e d ie jo  

v ičer. T ona an B epo 
sta igrala tu Skopo za 
dva taja merlota.

To parvo partido je 
udobiu Tona. Bepo ga 
j ’ v p ra šu , če  mu da 
povračilo, rivinčito pa 
tu briškulo, še za dva 
taja . S ta začela  igrat 
an  u d o b iu  je  n a z a j 
Tona.

- D o n as si s re čan  
malomanj ku m oja že­
na - je  ja u  B ep o  
potlè, ki je  zgubu tudi 
to  t re č jo  p a r tid o  tu 
trešjet.

- K a’ ti uduobja tu­
di ona tu karte?

- Ne, za glih reč, ist 
an m oja Zena na igra­
mo nikdar, pa potlè ki 
sem  začeu d ie la t po- 
noč v fabriki, je  ratala 
posebno srečna.

- Poviejm i, poviej- 
mi - je vprašu radovi- 
e d n o  T o n a  - k a ’ je  
udobila?

- K a ’ je  u d o b ila ?  
M alom anj v sak i dan 
p a rn e se  k iek  dam u! 
P re te k l i  m ie s a c  je  
ušafala parstan zlat tu 
p iesce! Za an tiedan  
potlè je paršla damu z 
peličjo  od v ižona, ki 
je  udob ila  s konkor- 
šam  v tergovin i, k jer 
hode kupava t po n a ­
v ad i o b lie k e  za vso  
družino! Včera popu- 
dan pa so nam parne- 
sli novi velik  te le v i­
zor, ki je  udobila z ni- 
ekšno loterijo!

- Oh vsi h u d ič i, a 
de im a ries ’no veliko 
srečo, če ti nose damu 
vse  t is te  re č i!  Pa ti 
Bepo, a si srečan, ku 
ona?

- M u č, m uč m uoj 
T ona, ga ni ta jšn eg a  
n a s rečn e g a  č lo v iek a  
na sviete! Taleuondan 
sem biu ušafu tudi ist 
na  s to lič u  v k am b ri 
lepe bargeške p o d p i­
sane “V alentino” , vas 
veseu sem  jih  popra- 
vu, pa an tiste  so mi 
ble prevozke!!!

Pozdrav v jeziku6‘Čedermacev’’ TECNOADRIA sne

(nadaljevanje)
Novela o gosenici me je  

Uiocnuo prevzela in to sem 
Povedal Kosmaču ie ob pr­
vem srečanju.

“Si občutljiv!” me je po­
trepljal po ramenu. “Kaj si 

mojega bral?" “Roman 
Pomladni dan in Balado o 
trobenti in oblaku. Videl 
sem tudi film  Na svoji ze­
mlji, katerega scenarist si 
bil...” ‘‘Za zamejskega slo­
venskega mladinca to je  že 
kar dovolj, posebno pa če je  
lci mladine beneški Slove­
nec!" se je  zasmejal in na­
zdravila sva s kozarcem to- 
kajca. “Pa veš - je  nadalje­
val .  čeprav si tako mlad,

tvoje ime ni neznano v mati­
čni domovini. Prej naju je  
predstavil dr. Dekleva, pa 
jaz sem vedel zate, tudi če te 
nisem osebno poznal. Danes 
sem vesel najnega srečanja 
in zato sem hvaležen Dekle­
vi. Veš, kdo mi je  lepo govo­
ril o tebi?" “Ne morem ve­
deti." “Pisatelj Franc Bevk. 
Povedal mi je, da sta skupaj 
govorila zbrani množici 22. 
aprila 1951 na Stadionu Pr­
vi maj, ob 10. obletnici usta­
novitve O.F. Potem, da te je 
obiskal na društvu  Ivan  
Trinko v Čedadu, in ti si ga 
peljal na grob Ivana Trinka 
v Trčmunu ter na grob An­
tona Kufola v Lazič. Torej

po grobovih njegovih, vaših 
in naših Čedermacev. Pove­
dal mi je, da je položil vence 
na njih grobove.” “To je  
res” sem pristavil. Potem pa 
še dodal: “Se čutim poča­
ščenega, da se pisatelj Bevk 
spominja name.”

Za več let potem je  pisa­
telj France Bevk umrl. Po­
greb je  bil v Novi Gorici. 
Pred občinsko palačo je  bila 
položena krsta na vojaško 
vozilo. Okrog in okrog ve­
čtisočglava množica. Pred 
krsto se je zvrstilo več kul­
turnih in političnih govorni­
kov. Za zamejske Slovence 
sva govorila jaz in dr. Fili- 
bert Benedetič. Meni so sve­

tovali, rekel bi celo ukazali, 
kar mi ni žal, da naj prine­
sem zadnji pozdrav Bevku v 
jeziku “Čedermacev”, kar 
pomeni v beneško sloven­
skem narečju. To sem tudi 
storil s solznimi očmi, pa tu­
di na očeh prisotnih je  bilo 
precej solzi. Ja, za Slovence, 
Bevk je  le Bevk! No, pa ob 
tem spominu na Bevka sem 
pozabil Cirila Kosmača na 
Konzulatu. Prišla je  ura lo­
čitve. Segla sva si roke in ob 
ločitvi mi je  dal vizitko, kje 
ga lahko poiščem v Ljublja­
ni. Rekel mi je, da bo vesel 
mojega obiska.

(gre naprej)
Izidor Predan - Dorič

IMPIANTI 
SATELLITE TV
•  an tenne Tv
•  parabo le
•  decoders  1 

I  •  ricevitori
•  sm art cards

SERVIZIO ASSISTENZA TECNICA 
PREVENTIVI GRATUITI SUL POSTO

Parabola 60 centimetri 
completa: 485.000 lire 
GARANZIA FINO A 2 ANNI 

Via Rubignacco, 4 - Cividale (Ud) - Tel. 0432/70073S
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In politica estera il 
governo fascista pretese 
di mostrarsi come fiero 
avversario delle “poten­
ze plutocratiche”, ma u- 
na cosa furono le esi­
genze della propaganda 
interna, ed altra cosa 
gli interessi di gioco. 
Mussolini, fino al crollo 
della borsa di New York 
(ottobre 1929), godette 
dell' appoggio economi­
co degli USA e di quello 
politico diplomativo del­
la Gran B retagna. 
Cercò ripetutamente di 
mettere insieme un patto 
a quattro con Gran Bre­
tagna, Francia e Ger-

L ’eco del fallito colpo di 
stato nazista a Vienna, in cui 
rimase ucciso il cancelliere 
Dolfuss, ebbe in Italia un’eco 
molto ampia.

11 “Gazzettino” di Venezia 
del 26 luglio  1934 dedicò 
l ’intera pagina agli avveni­
m enti di Vienna del giorno 
precedente, con un titolo su 
sei colonne: Criminoso ten­
tativo dei nazionalsocialisti 
di un colpo di Stato in Au­
stria, il Cancelliere Dollfuss 
ucciso - Il governo è padro­
ne della situazione. Il gior­
nale riportò servizi, notizie e 
commenti stranieri, compreso 
quello, molto indignato, della 
Santa Sede, intitolato Indi­
gnazione e dolore del Papa.

Il Papa era rimasto par­
ticolarm ente colpito dalla 
n o tiz ia  d e ll'u cc is io n e  di 
Dollfuss, che - si legge - era 
a lui particolarmente molto 
caro e di cui gli erano noti i 
sentimenti cattolici. Si leg­
gono poi le p ro teste  della 
stam pa svizzera per il con­
trabbando di armi dei nazisti, 
gli interventi della Francia 
per o ttenere la cessazione 
delle imprese naziste contro 
il governo austriaco e i consi­
gli di m oderazione d iretti 
personalmente da Mussolini 
a Hitler: i fatti di Vienna so­
no giudicati in Italia intollera­
bili.

Ecco alcuni stralci della 
cronaca del colpo di stato di 
Vienna tratti dal “Gazzetti­
n o ” : I n a z io n a lso c ia lis ti 
hanno voluto dare oggi una 
prova di vera e propria de­
linquenza in un tentativo di 
colpo di Stato che si è chiu­
so nella maniera più misera 
e del quale purtroppo è ri­
masto vittima il cancelliere 
Dollfuss... L’assalto alla ra­
dio avvenne verso m ezzo­
giorno e fu da quella parte 
che deviò l’attenzione gene­
rale. Alla radio è stato ne­
cessario un regolare assedio 
con bombe a mano e mi­
tragliatrici per tre-quattro 
ore, prima che il gruppo dei 
nazionalsocialisti si arren­
desse.

Alla cancelleria federale, 
intanto, il reparto più gros­
so, forte di oltre 200 uomi­
ni, travestiti in uniform e 
del Reggim ento viennese, 
appena varcato il portone 
lo rinchiudevano. Mentre 
alcuni provvedevano a bar­
ricarlo, il grosso si slancia­
va per le scale e per i corri­
doi, immobilizzando con la 
m inaccia  delle r ivo lte lle  
quanti funzionari si trovas­
sero negli uffici.

Alla Cancelleria federale 
era stato convocato per sta-

manìa, il cosidetto “concerto 
delle nazioni europee”, per 
contrastare l’URSS. Nè il di­
chiarato antibolscevismo del 
fascismo impedì all’Italia di 
sottoscrivere il patto di non 
aggressione con l ’URSS 
(1931).

Il principio base assunto 
dal governo fascista fu  quello 
del peso determinante, cioè 
la riserva di schierarsi di vol­
ta in volta con il gruppo più 
forte. Una politica estera, co­

me si vede, piuttosto pragma­
tica. La sfera d ' influenza  
dell’Italia fu  l’area danubia­
na e balcanica, dove allacciò 
favorevoli rapporti politici 
con vari paesi, come l ’A u­
stria, l’Ungheria, la Jugosla­
via, l’Albania.

La crisi econom ica del 
1929 provocò l ’autoisola­
m ento degli USA e della  
Gran Bretagna con ripercus­
sioni sull’Italia.

Il fatto nuovo e dirompente

in Europa fu  l’ascesa al pote­
re di Hitler con il partito na­
zionalsocialista. Nonostante 
la base ideologica comune ed 
il riconoscimento di Hitler - 
ammiratore di M ussolini - 
della missione europea de! 
fascismo italiano, i rapporti 
fra  fascismo e nazismo non 
furono all'inizio affatto buo­
ni. M ussolini stesso aveva 
preferito sostenere, piuttosto 
che i nazionalsocialisti, altri 
gruppi tedeschi di destra, co-

Golpe fallito aVienna
mattina il consiglio dei mi­
nistri. Fortunatamente al 
momento in cui il colpo di 
mano è avvenuto, la mag­
gior parte dei ministri e dei 
sottosegretari aveva abban­
donato il palazzo. Quivi e- 
rano invece rimasti il can­
celliere Dollfuss, il ministro 
F ey e il so tto seg reta r io  
Karwinski.

Fino a questo momento 
ci manca la descrizione e- 
satta della scena che si svol­
se nel gabinetto del Cancel­
liere. E ’ da supporre che i 
nazionalsocialisti abbiano 
abbassato subito le armi sul 
Cancelliere, il quale è rima­
sto ferito m ortalm ente al 
collo.

Ma intanto che si svolge­
va la lotta attorno alla sta­
zione radio e questi avveni­
menti alla cancelleria, i mi­
nistri rimasti liberi si riuni­
vano tu tti al M in istero

GIOVINEZZA
Allorché dalla trincea 
Suona l’ora di battaglia 
Sempre prima é Fiamma Nera 
Che terribile si scaglia 
Col pugnale nella mano 
Con la fede dentro il cuore:
E s’avanza, va lontano 
Con la Gloria ed il valor

Giovinezza, giovinezza 
Primavera di bellezza! 
Della vita nell’ ebbrezza 
Il tuo canto esulterà

Jakob Malar/Jacun Pitor: Crocifissione, pittura murale a 
Montemaggiore/Matajur, con scritta in sloveno e  latino. La 
scritta slovena dice: “Zena glej tvoj sini Sin glej tvoja mat!”

Scheda storica -1 7

me il movimento degli “elmi 
d’acciaio” (Stahlhelm). I na­
zisti al governo furono per 
M ussolini motivo di seria  
preoccupazione.

Una ragione immediata e- 
rano gli interessi dell’Italia in 
Austria, il cui governo del 
cancelliere Dollfuss ricono­
sceva una specie di apparente 
protettorato, a loro volta ac­
cettato dalle potenze europee. 
Altra questione era la situa­
zione del Sudtirolo, dove la 
G ermania avrebbe potuto  
prem ere su ll’ irredentismo  
sudtirolese e creare problemi 
all’Italia.

Con il resuscitato militari­
smo della Germania che, fa ­
cendo leva sui nazisti locali, 
voleva annettere l’Austria e 
le regioni in cui vivevano mi-

Festa dell’Uva 
in costume a S. Pietro 
al Natisone, anni 30.
(Arch. fam. Anita Mauro, 
Ponteacco). Nella foto sotto 
un fascista della Benecia

noranze tedesche, Mussoli­
ni vide sfiorire il suo ruolo 
europeo. Ogni rapporto di 
Mussolini con Hitler fin ì 
con il favorire quest’ulti­
mo. Lo stesso patto a quat­
tro (1933), caldeggiato da 
Mussolini, favorì i piani di 
espansione della Germa­
nia verso est, tendenza che 
ebbe il suo culmine con 
l ’accordo di M onaco 
(1938).

Mussolini ebbe il primo 
saggio dell’ espansionismo 
germanico con i fa tti  di 
Vienna del 25 luglio e ciò 
lo indusse ad orientare in 
altra direzione la politica 
estera italiana.

dell’Esercito da dove infor­
mavano il Presidente della 
Repubblica che si trovava 
in villeggiatura in Carinzia. 
Il Presidente Miklas affida­
va gli affari dello Stato al 
m in istro  d e ll’Istru zion e  
Schussnigg fino a nuova di­
sposizione in assenza del vi­
ce cancelliere Stahrenberg 
attuam ente in vacanta al 
Lido di Venezia.

Infine i servizi riferiscono 
d e ll’arresto dei ribelli che, 
spogliati delle false uniformi, 
vengono rinchiusi in una ca­
serma della polizia, e dei fatti 
accaduti in altre località au­
striache. Gli ultimi due trafi­
letti del “Gazzettino” riguar­
dano la Germania. Il primo 
riporta la notizia della riorga­
nizzazione delle “cam icie  
brune”, le Sezioni di Sicu­
rezza (Schutzstaffeln), abbre­
viato in SS, corpo autonomo 
del partito nazista posto al 
comando diretto di Hitler. E- 
ra il premio per la sanguinosa 
liquidazione delle SA, il cor­
po paramilitare nazista che a- 
veva sostenuto Hitler nella 
conquista del potere con ogni 
sorta di violenze: era la “not­
te dei lunghi coltelli” con 
cui Hitler si sbarazzava dei 
suoi ormai scomodi sosteni­
tori (30 giugno 1934). Il se­
condo trafiletto porta la noti­
zia della costituzione del mi­
nistero della propaganda del 
Reich, con il compito di con­
trollare tutte le manifestazio­
ni politiche, culturali ed eco­
nomiche del regime.

M.P.

Se il Commissario fa i dispetti al prete
Le rabuote del cappellano 

5 dicembre 1929
Il Commissario comunale dott. Tomasel- 

li già com unista ed ora fascista sfegatato 
s ’è rivelato anche anticlericale e s ’è messo 
al servizio del Negus di Tarcetta e degli al­
tri “Rass” della Valle. S ’è messo a far di­
spetti ai preti. 11 cappellano di Lasiz gli ha 
fatto rimangiare giù con la forza la “tassa e- 
sercizio” applicata ai cappellani. Si vendica 
co ll’organizzare dispettose feste da ballo, 
ma il cappellano di Lasiz per la sagra di 
Brischis gli fa sospendere il ballo all’inizio. 
Il Commissario gli manda la cartella di pre­
cetto per tre giorni di rabuote (lavoro per il 
comune) credendo che pagasse le giornate.

Ma il cappellano di Lasiz prende la pala 
e la carriola e si presenta alle rabuote nella 
strada di Podvarsce Specognis. 11 Commis­
sario si accorge di essersi dato colla zappa 
pei piedi ma è troppo tardi del tiro giocato­
gli dal cappellano.

Tutto il comune è in subbuglio, da tutti i 
paesi del comune accorre gente minacciosa. 
11 malvisto commissario si tappa in munici­
pio e chiama i carabinieri perchè lo custodi­

scano. La faccenda si fa seria: il Gazzettino 
allarma le autorità con un articolo “Un pre­
te che lavora”. Accorrono poliziotti su un 
camion e girano per i paesi. Nessuno si av­
vicina al cappellano lavoratore perchè è in 
regola coi documenti, ma invece un’auto­
mobile della Prefettura nel secondo giorno 
d elle  rab u o te , porta  a P u lfero  il nuovo 
Commissario Celli e porta via con sè per 
sempre l’astuto avvocato pretore, segretario 
capo ecc. dott. Corrado Tommasini.

Il cappellano raggiunto lo scopo, sospen­
de il lavoro e ritorna a casa a goderne i frut­
ti, mentre tutto il comune compresi i fasci­
sti, sono in festa per l ’avvenuta liberazione 
dell’esoso e totalitario Commissario. 11 cap­
pellano ha il plauso del Clero e specialmen­
te dell’Arcivescovo!

L’ereditario si sposa 
8 gennaio 1930

Oggi a R om a si è sposato  il principe 
Umberto di Savoja con la principessa Ma­
ria Josè del Belgio. Anche noi siamo stati 
comandati di suonare a festa le campane.

(Dal diario di don Cuffolo)



novi matajur
četrtek, 19. maja 1994

Risultati
GIOVANISSIMI 

Audace - Atletico Udine 5-0

ESORDIENTI
G aglianese- Audace 2-1 
Bearzi - Audace 3-6
Audace - Donatello 0-2

PULCINI 
Audace - Com. Faedis 4-0 
S. Gottardo - Audace 0-6

AMATORI 
Manzano - Reai Pulfero 0-2 
Waniors - Poi. Valnatisone 2-1

PALLAVOLO MASCHILE
Vb Udine - S. Leonardo 1-3

PALLAVOLO FEMMINILE
Vb S. Vito - S. Leonardo 2-3

Prossimo turno
GIOVANISSIMI 

Audace - Ragogna 
Audace - Astra 92

ESORDIENTI 
Audace - G aglianese

AMATORI 
Reai Pulfero - Manzano 
Poi. Valnatisone - Zracco

PALLAVOLO MASCHILE 
S. Leonardo - Maianese

PALLAVOLO FEMMINILE 
S. Leonardo - Aquileiese

Classifiche
GIOVANISSIMI

Audace 48; Tarcentina 41 ; 
Serenissima Pradamano 35; 
A zzurra P rem ariacco  32; 
Chiavris 29; Buiese 27; Tor- 
reanese 26; Riviera 24; Rea- 
nese ig ; Nimis 17; Fortissimi 
15; S. Gottardo 9; Cassacco 
8; Ragogna 5.
Donatello (35) fuori classifica.

PALLAVOLO MASCHILE

Paluzza 36; Polisportiva S.
Leonardo 34; Volley Como 30; 
Us Friuli 28; Maianese 26; Pav 
Natisonia 22; Remanzacco, Li- 
gnano 20; Faedis 18; Cus Udine 
16; S. Daniele 8; Vb Udine 4; 
Percoto 0.

PALLAVOLO FEMMINILE

Fiumicello 36; Us Friuli 32; Terzo 
30; Ugnano 24: Volley Como 20; 
Dtf Udine 18; Cassacco, Zuglia- 
no, Rojalese, Vb S. Vito 16; Poli- 
sportiva S. Leonardo, Aquileie­
se 8.

I ragazzi di Claudio Battistig con un piede in finale

Un super Reai
I Giovanissimi dell’Audace in lizza per il titolo società “pure” 
Finale di campionato positivo anche per Pulcini ed Esordienti

MANZANO 0
REAL PULFERO 2

R eai Pulfero-.Vo g rig , 
M ontanino, Benati (S. 
Jussa), M anzini, Iure- 
tig, B. Jussa, Barbiani, 
S. D u g a ro , B irtig  
(Paravan), Pallavicini 
(Gusola), Petricig. 
Manzano, 14 maggio - 
Privo di quattro titolari 
A. Dugaro (squalifica­
to), Szklarz (infortuna­
to), De Biagio (adunata 
a lp in a  T re v iso ) e 
G ariu p  (co n v o lav a  a 
giuste nozze! auguri!) 
il R eai ha esp u g n a to  
con  p ien o  m erito  il 
cam po  m an zan ese . I 
padroni di casa hanno 
c e rc a to  al 1 ’ di s o r ­
prendere V ogrig, che 
ha neutralizzato a terra 
il pallone calciato da 
Zamò. Al 7 ’ un atterra­
mento a due passi dalla 
p o rta  ai d an n i di 
Roberto Birtig è stato 
p u n ito  con un rigo re  
che veniva trasformato 
da Bruno Jussa. Sfortu­
nato Stefano Dugaro al 
23 ’ quando con il por­
tie re  fu o ri c a u sa  si 
v ed ev a  re sp in g e re  il 
pallone dalla base del 
palo. Al 27’ su azione 
d ’angolo Vogrig para­
va con sicurezza sa l­
vando la sua porta. I 
manzanesi cercavano il 
gol, senza riuscirci per 
gran merito della dife­
sa p u lfe re se . Q u esti 
ultimi a quattro minuti 
dalla fine raddoppiava­
no con Pallavicini che 
so rp re n d e v a  con  un 
rasoterra da fuori area 
il portiere Altomare. Il 
Reai con questo  su c­
cesso ha praticam ente 
un piede in finale.

Paolo Caffi

AUDACE - ATLETICO UDINE 5-0

A udace:  P o d o rie sza ch  
(Specogna), Carlig (Cola- 
p ie tro ) , M assera , R ub in , 
C lavora, R ucchin, A. Be- 
sič, Simaz, Duriavig (Cen- 
cig), B raidotti (Jašarevič), 
Peddis (Z. Besic).

Scrutto, 15 maggio - Sin 
dalle prime battute si è vi­
sta in campo la netta supe­
riorità dei ragazzi allenati 
da B runo  Ju ssa  nei c o n ­
fronti degli udinesi. Dopo 
so li 30 seco n d i M assera

cercava una conclusione da 
lontano che veniva neutra­
lizzata. Il risultato si sbloc­
cava a ll’8 ’ quando il por­
tiere ospite respingeva una 
co n c lu s io n e  di R ub in , il 
pallone dopo aver colpito 
la schiena di un compagno 
caram bolava in rete.

Al 10’ A. Besič colpiva 
la traversa, il pallone veni­
va r ip re so  da R u b in  che 
a n g o la v a  tro p p o  la  su a  
co n c lu s io n e  m andando lo  
sulla base del palo.

Mauro
Simaz

capitano
degli

Esordienti
dell’Audace

Il raddoppio dei locali al 
13’ per opera di Duriavig. 
AlTinizio della ripresa Ru­
bin m etteva a segno la ter-

I

Dopo la sfortunata gara di recupe­
ro persa a G agliano per 2-1 (gol di 
M aurizio Suber su rigore), gli Esor­
dienti dell’Audace hanno impartito u- 
na severa lezione di calcio agli udinesi 
del Bearzi.

I co lleg ia li sono sta ti nettam ente  
sconfitti grazie alle doppiette messe a 
segno da Federico Crast, Davide Du­
riavig e Mauro Simaz.

I Pulcini hanno vendicato l’ingiusta

sconfitta a tavolino subita a ll’andata 
con la com unale Faedis. Un poker è 
stato m esso a segno con la doppietta  
di Gabriele M iano ed i gol di Andrea 
Dugaro e Adnan Besié.

Se ci fosse ancora la classifica i ra­
gazzi allenati da Pio Tomasetig e M i­
ch e le  P o d recca  a v reb b ero  v in to  il 
proprio girone. Ora a Tricesimo li at­
tende da sabato prossim o il Torneo  
Ciceri.

Giochi della gioventù di calcio al Convitto “Paolo Diacono” di Cividale

Tripletta di Crast, S. Leonardo out
Si sono svolti lunedì scor­

so presso il Convitto “Paolo 
Diacono ” di Cividale i Gio­
chi della gioventù di calcio 
riservati alle scuole E le­
mentari. In una delle parti­
te la form azion e del D i­
stretto scolastico di S. Leo­
nardo ha a ffro n ta to  la 
squadra del Convitto. Molti 
i ragazzi delle elem entari 
che hanno incitato per tutto 
l’incontro i propri compa­
gni di classe. A difendere i 
colori di S. Leonardo sono 
scesi in cam po C ristian  
Bergnach, Maurizio Suber, 
Simone Picon, Luca Postre­
gna, Patrick Podorieszach, 
Andrea Dugaro, Gabriele 
Jussig, Cristian Floreancig, 
Filippo Cernotta, Alessan-

mm

za rete. Lo stesso giocato­
re, dopo aver saltato i pro­
pri angeli cu s to d i, aveva 
sul piede il pallone buono, 
la sfera veniva respinta dal 
portiere in uscita.

Sono bastati 15”  a Cen- 
cig per ripagare la fiducia 
d e l te c n ic o  e p o r ta re  a 
quattro  gol il bottino. Per 
D en is  q u e s to  è il p rim o  
c e n tro  d e lla  c a r r ie r a .  A 
quattro m inuti dal termine 
M assera  (al suo rien tro ) , 
a rro to n d av a  il p u n teg g io  
ed allo scadere colpiva l ’e ­
sterno dell’incrocio.

Dom enica si concluderà 
il campionato dell’Audace, 
che m artedì 24 m aggio a 
Udine sul campo Peep ove­
st, alle 18 si giocherà la fi­
nale provinciale per società 
“ p u re” . In iz ie ran n o  il 29 
maggio, le gare delle finali 
provinciali.

P .C .

I ragazzi di S. Leonardo con il maestro Renato Simaz

dro Corredig, Daniele Pan- 
din, Germano Dus e Fede­
rico Medves. Il risultato fi­
nale di 6-2 ha premiato la 
maggiore esperienza dei ci-

vidalesi, con il pulferese Fe­
derico Crast incontenibile. 
Per S. Leonardo sono anda­
ti a segno Andrea Dugaro e 
Alessandro Corredig.

TORNEO DI CALCEITO

Sabato 4 e domeni­
ca 5 giugno a Capo- 
retto si terrà un tor­
neo  di ca lce tto  su 
erba ad eliminazione  
diretta.

Le gare avranno la 
durata di 30 minuti.

P er  in fo r m a z io n i  
te le fo n a r e  a T o n i  
P odreka (00386-65-  
85008) e n tro  il  30  
maggio.

— ■  Sport

A Pechinie 
sesta staffetta
La corsa in programma domenica

Un momento di una passata edizione della staffetta di Pechinie

O rganizza ta  d a lla  P o lisp o rtiv a  M onte 
Matajur e dal Gruppo dei Vigili Volontari 
antincendio di Savogna, domenica 22 mag­
gio si svolgerà nella ridente frazione di Pe­
chinie la 6. edizione della Corsa in Monta­
gna a Staffetta, gara valida per l’assegnazio­
ne del 1. Trofeo ”Stefano Marchig” bienna­
le non consecutivo. A lla m anifestazione, 
c°n partenza ed arrivo a Pechinie, potranno 
Partecipare squadre civili, militari ed estere 
composte da due atleti.

Il via alla prim a frazione sarà dato alle 
10, con qualsiasi condizione meteorologica. 
Al termine della gara gli organizzatori di­
stribuiranno la pastasciutta ad atleti ed ac- 
cpmpagnatori. Per le 14 é prevista l ’estra­
gone della lotteria, alla quale seguiranno le 
Premiazioni.

. L ’albo d ’oro a squadre ha visto le vittorie 
d| Mojstrana (Slovenija) nel 1989; nell’anno 
successivo é toccato al G.S.A. Pulfero; il 
^ig lior tempo, record della manifestazione, 
® tuttora detenuto dalla Rappresentativa del- 
a Slovenia, realizzato nel maggio del 1991.

Un anno più tardi la v itto ria  alla prim a 
squadra militare con la 5. Legione Guardia 
di Finanza di Udine. Lo scorso anno primo 
sigillo per 1’ U.S. Aldo Moro di Paluzza.

Nella categoria femminile, dopo il suc­
cesso nella prima edizione della squadra di 
Kobarid (Slovenija), en plein della Olinto 
P iccinato  di B rugnera (Pordenone), che 
nella scorsa edizione ha realizzato anche il

miglior tempo complessivo. I migliori tem­
pi individuali sono quelli realizzati da Gio­
vanni Vello nell’ultima edizione (31 ’28”) e 
da Daniela Spilotti nel 1992 (38’36”), en­
trambi atleti dell’Olinto Piccinato di Bru­
gnera.

Si preannuncia anche per questa edizione 
la sfida tra le squadre locali e quelle prove­
nienti dalla vicina Slovenia.

Konec sezone 
za številne 

naše šesterke
Prejšnjo soboto so se za Številne slo­

venske šesterke zaključila odbojkarska 
prvenstva. Splošna ocena za nase pred­
stavnike je  pozitivna, saj niso zabeležili 
nazadovanj, najboljši rezultat pa prihaja 
iz moSke C -2 lige , k je r je  ek ip a  
Koimpexa prepričljivo zmagala prven­
stvo in napredovala v višjo kategorijo. 
Slovenski odbojkarji so zbrali 48 točk, 
6 več od drugouvrščenega Povoletta.

Najpomembnejši slovenski predsta­
vnik, Imsa Kmečka banka iz Standreža, 
je odlično prestal preizkušnjo v B-2 ligi, 
kjer je z 28. točkami osvojil 6. mesto, 
kar za novinca v ligi je povsem dober 
rezultat za tako kakovostno prvenstvo.

Dobro sta se obnesli tudi ženski po­
stavi Bora in Koimpexa v C-l ligi, ki 
sta oh ran ili status tre tje lig ašic . Bor 
Tombolini je s 26. točkami zasedla 7. 
mesto, Koimpex pa je dosegel končno 
9. mesto s 22. točkami. (R.P.)
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SREDNJE

G niduca - Topoluove 
Viviana an Marino 

sta jala “ja ”
Na špietarskem  kam unu 

sta v saboto 14. m aja V i­
v iana R ucchin  - F lo rjova  
iz G niduce an M arino Ga- 
riup - Žnidarju iz Topoluo- 
vega ra ta la  m ož an žena. 
Na njih  zdravje an veseje 
so vičkrat uzdignili kozar­
ce žlahta an parjatelji pred 
an po poroki, kar so se vsi 
z b ra l v P o d o b n ie sc u , go 
par Š kofe an de bo jo  vsi 
v ie d l i ,  k ak u o  je  M arin o  
p r id a n  so p a rš li  t i s t i  od 
njega ekipe, od “Real Pul- 
fe ro ” an n ap rav li an liep  
d isk o rš .. .  S ev ied a , n ieso  
m anjkal purtoni, streljanje 
an godci.

N as v e s e li  v ie d e t ,  de 
V iviana an M arino ostane­
ta tle par nas, sa ’ napravja- 
jo  lepo  h išo  Z iv ie la  bo ta  
tle v Gniduc.

N jim  že lm o  v ese lo  an 
srečno življenje.

DREKA

Malinske 
Zbuogam Marco

Take žalostne novice se 
n a g lo  a rz g la s e  po v s ieh  
vaseh  naših  dolin , v sake­
mu se stisne sarce an vsak 
p o š tu d ie ra : “ N ie g lih , je  
b iu  p re m la d  za u m r ie t” . 
N a n ag lim  nas je  v pan- 
d ie jak  16. m aja za n im ar 
zapustu  M arco R ucchin  - 
M atiju  iz  M alin sk eg a . 1- 
m eu je  samuo 39 liet.

T udi tu p an d ie ja k , ko t 
vsaki dan, je  šu d ielat, pa 
se nie vič varnu damu, hi­
tra sm art ga je  ukradla na 
diele vsiem  tistim , ki so ga 
im iel radi. O bedan ni mu 
v ie rv a t, de je  r ie s , de je  
um aru, posebno tisti, ki so 
ga vidli zdravega an vese­
lega tudi v nediejo vičer.

N om alo  lie t od tega se 
je  biu  p o ro č iu  z A nnetto  
F lo re a n c ig  - D am jan o v o  
an ž iv ie la  sta v liep i hiši 
na samim, gor nad Lomba- 
jem , kjer je križišče za iti 
čja pod H um ain. V veliki 
žalost je  pustu njo, mamo, 
sestre , brate , kunjade, na- 
vuode an vso drugo žlahto.

Naša m iseu gre na m la­
do uduovo, pa tudi na n je­
ga m am o Irm o , ki p a rv e  
dn i o b rila  je  b la  z g u b ila  
d ru g eg a  sina, G ina. Tudi 
G in o  je  b iu  še p re m la d ,
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imeu je  41 liet. Tudi on je 
na naglim  um aru, potlè, ki 
so ga bli pejal v špitau.

Štier liet od tega so bli 
le v tisti družin pogrešil še 
adnega sina, Bruna, ki te- 
krat je  imeu samuo 33 liet. 
Biu je  šu od duom a an nik­
dar se nie vič varnu. Vič 
m ie scu  so ga  p o v se ro d e  
g le d a l ,  p a  o b e d a n  še na  
v ie, kje je , al je  še žiu al 
ne. Seda še mladi Marco.

Zeni A nnetti, mami Irmi 
an vsi družini smo v telim  
težkim  m om entu vsi blizu.

SV^TL^NART^
Ošnije 

Smart v vasi
V čedajskem  Spitale je  

um aru  naš v asn jan  G ildo  
Terlicher.

Gildo je  biu zlo poznan 
kot pikapiern (scalpellino). 
T ele zadnje cajte je  živeu 
v špietarskem  rikoverje.

Z njega sm artjo je  v ža­
lost pustu sestre, brate, ku­
n jad e , n av u o d e , vso  ž la ­
hto. N jega pogreb je  biu v 
P o d u ta n i v č e ta r ta k  12. 
maja.

PODBONESEC

Brišča 
Smart parlietnega moža

V čedajskem  Spitale je  
u m aru  C ir i l lo  C e rn o ia . 
Im eu je  85 liet. Pogreb je 
biu v torak 10. popudan v 
Briščah.

V žalost je  pustu sm uo­
ve, zet, navuode, sestro an 
vso drugo žlahto.

Zapustu nas je  
Natale Birtig

C eglih  z zam udo n ap i­
šem o žalostno  novico, za 
k a te ro  sm o z v ie d e l te le  
dn i. V čed ajsk em  Spitale 
je  2 9 . o b r i la  u m a ru  še 
m lad m ož iz B rišč. K licu 
se je  N a ta le  B irtig  an je  
imeu 66 liet.

Tudi njega je  bla na ve­
lika družina , po tlè , takuo 
ki se gaja par vič kraj na­
š ih  d o lin , N a ta le  je  b iu  
ostu sam na rojstnem  duo- 
mu.

Z njega sm artjo je  v ža­
lost pustu žlahto an parja- 
telje. N jega pogreb je  piu 
v Briščah.

GRMEK

Slapovik 
Prazna vas

V Slapoviku, ’na vasica 
na uriedič Petarniela je  do 
m alo cajta od tega živiela 
samuo še adna žena, klica­
la  se je  A n g e lin a  B a lu s  
u d u o v a  B ucovaz . R od ila  
se je  v M ačkinovi družin v 
G orenjim  Tarbju, za nevi- 
esto pa je  bla paršla v telo 
vas.

Seda A ngelina nas je  za 
venčno zapustila, huda bo- 
liezan jo  je  spravla na dru­
gi sviet. B la je  še m lada, 
sa je  im iela samuo 66 liet.

Z A n g e lin o  je  u m a rla  
tud i vas, s a ’ nie vič obe- 
dnega, ki v nji živi an se­
da, kar se bo guorilo v pra­
znih vaseh naših dolin kot 
so Pikon, C išnje an še dru­
ge, bom o m uorli d o luožt 
še Slapovik.

A ngelina jez nje sm artjo 
v žalost pustila sestre, ku- 
n jad a , k u n jad e , n av u o d e  
an vso drugo žlahto.

H zadnjem u počitku so 
jo  nesli na Liesah v petak 
1 3 .popudan.

Naši ljudje
Kje najdeš naSe ljudi 

V Chatelienau ima kan­
tino Eugenio Qualizza. Tle 
je  tudi puno Slovienju iz 
t ip a n sk e g a  k a m u n a . V 
Gilly najdeš ljudi iz Obli­
ce an drugih vasi srienj- 
skega kamuna. Mažeruol- 
ce najdeš v Dampremy, v 
Forchies pa Topolouce. V 
A n d eru es so s H laste in 
Sauodnje. V Souvrat je že 
puno liet Anton Sibau iz 
Kravarja. V Farciennes je  
puno družin iz Podcierkve 
an drugih vasi iz fojdske- 
ga kamuna.

Na sred poti med Char- 
leroi in Mons je Bray, kjer 
ima družino Miha Primo- 
sig, kjer sta brata Gariup 
iz Trušnjega, medtem ko 
Franc an V alentino  Pri- 
mosig, brata od Miha sta 
na drugi strani Monsay. V 
Q u a reg n o n u  v V ižin ov i 
kantini, doma iz Poduta- 
ne, je  cieu bataljon naših 
puobu iz Svetega Lienarta 
an o k u o lice , kakor tudi 
par Francu Furlanu an po 
drugih dom ačih hišah. V 
Quaregnonu so tudi bratje 
Velikaci iz Mašere an dru-

Studio immobiliare 
BR Al DOTTI
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Informazioni 
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Via De Rubeis 19, Cividale - tel. 731233

gi iz t is t ih  k ra ju . Puno  
družin iz Nediških dolin je 
tudi v Tertre, ne deleč od 
Quaregnona.

Vse smardi po uogju
Naši emigranti v Belgiji 

se m uorajo m očnuo mal- 
tra t za k jek  za s lu ž it  an 
p aršparat. D ielo  pod ze- 
mjo je težkuo an nagobar- 
no, an pogostu se čuje, de 
v teli ali drugi mini je kaj- 
šan ranjen al pa ubit. Naši 
ju d je  tu d i šp a r a jo  za 
mantinjat družine tan do­
ma an za kiek kupit, ka­
dar se p ovarn ejo  dam u. 
Le ried k i so takuo nau- 
mni, de bi spruot vse zne­
sli kantinierjam  an potle 
nesli damu prazne gajufe.

V Belgiji vse smardi po 
uogju, luht, drievja, trava,

voda, sadje, oblieka, vse je 
umazano od čarnega pra­
hu uogja. Tam na videš či­
stega sonca, popunoma ja ­
snega neba, kar nie magie, 
je  pa kadiž od fabrik.

V Belgijo se pride za v 
m alo lietih  kiek zaslu žit  
an potlè hitro uteč nazaj v 
našo deželo, ki je liepa an 
zdrava, de jo  nie para.

Ce dugo liet človek die- 
la v mini za Sigurno oboli- 
eje na pljučah an priet al 
potlè umarje od jetke. Nie 
čuda, de kadar prideš k 
našim  ju d em , ti začnejo  
guorit vsak od svoje vasi 
an hvalit našo deželo  an 
nie čuda, de takuo težkuo 
čakajo, kada pride od tam 
kajšno pismo.

(konec)
(Matajur, 15.7.1955)

arte arredo

□  zidani štedilnik 

j  zidane kuhinje

□ peči

□ nadom estni deli

□  kamini po  naročilu

□ predm eti iz litega železa

CIVIDALE DEL FRIULI 
VIA UDINE 7 2  
TEL. 0 4 3 2 /7 0 1 1 8 1

Miedihi v Benečiji
DREKA
doh. Lorenza Giuricin 

K ras:
v sredo ob 12.00 
Debenje: 
v sredo ob 15.00 
Trinko:
v sredo ob 13.00

GARM AK
doh. Lucio Quargnolo 

Hlocje:
v pandiejak ob 11.00 
v sredo ob 10.00 
vCetartakob 10.30

doh. Lorenza Giuricin 
Hlocje:
v pandiejak ob 11.30 
v sriedo ob 10.30 
v petak ob 14.30 
Lom baj: 
v sriedo ob 15.00

PODBUNIESAC
doh. Vito Cavallaro 

Podbuniesac:
v pandiejak od 8.30 do 11.00 
a nod  16.30 do 19.00, 
v torak an sredo 
od 16.00 do 19.00, 
v petak od 8.30 do 11.00 
anod  16.30 do 19.00 
C rnivarh:
v Cetartak od 9.00 do 11.00 
M arsin:
v Cetartak od 15.00 do 16.00

SOVODNJE
doli. Pietro Pellegriti 

Sovodnje:
od pandiejka do petka 
od 10.30 do 12.00

ŠP1ETAR
doh. Edi Cudicio 

Spietar:
v pandiejak, sriedo, Cetartak 
an petak od 8.00 do 10.30 
v torak od 16.00 do 18.00 
v soboto od 8.00 do 10.00

doh. Pietro Pellegriti 
Spietar:
v pandiejak, torak, Cetartak, 
petak an saboto 
od 830 do 10.00 
v sriedo od 17.00 do 18.00

SRIEDNJE

doh. Lucio Quargnolo 

Sriednje: 

v torak ob 10.30 

v petak ob 9.00

doh. Lorenza Giuricin 

Sriednje: 

v torak ob 11.30 

v Cetartak ob 10.15

SV. LIENART

doh. Lucio Quargnolo 

G orenja M iersa:

v pandiejak od 8.00 do 10.30 

v torak od 8.00 do 10.00 

v sriedo od 8.00 do 9.30 

v Cetartak od 8.00 do 10.00 

v petak od 16.00 do 18.00

doh. Lorenza Giuricin 

G orenja M iersa: 

v pandiejak od 9.30 do 11.00 

v torak od 9.30 do 11.00 

v Cetartak od 11.30 do 12.30 

v petak ob 16.00

G u ard ia  m edica
Za tis tega, ki po trebu je  m iediha 

ponoC je  na razpo lago  »guard ia  

medica«, ki deluje vsako nuoc od 8. 

zvicer do 8. zjutra an saboto od 2. 

popudan do 8. zjutra od pandiejka. 

Za Nediške doline se lahko telefona 

v Spieter na Številko 727282.

Za Cedajski okraj v Čedad na šte­

vilko 7081, za Manzan in okolico na 

številko 750771.

P oliam bulatorio  
v Špietre

Ortopedia, v sriedo od 10. do 11. 
ure, z apuntamentam (727282) an 
impenjativo.

Chirurgia doh. Sandrini, v Cetartak 
od 11. do 12. ure.

Dežurne lekarne /  Farmacie di turno
OD 20. DO 26. JULIJA

Sv. Lenart (723008) - S. Giovanni al Natisene (756035) 
OD 18. DO 24. JUUJA 

Cedad (Fomasaro) tel. 731264 
Ob nediejah in praznikah so odparte sanino zjutra, za ostali cas in za 

ponoc se moie klicat samuo, če riceta ima napisano »urgente«.
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C A M B I  -  M artedì 
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valuta kodeks nakupi prodaja media

S lovensk i Tolar SIT 11,90 12,40 —

Ameriški dolar USD 1582,00 1630,00 1607,94
Nem ška marka DEM 952,00 972,00 960,83
Francoski frank FRF 276,00 284,00 280,20
Holandski florint NLG 843,00 870,00 855,92
Belgijski frank BEF 46,00 47,45 46,68
Funt Sterling GBP 2381,00 2457,00 2414,64
Kanadski dolar CAD 1150,00 1187,00 1170,26
Japonski jen JPY 15,12 15,60 15,39
Švicarski frank CHF 1110,00 1146,00 1127,19
Avstrijski Šiling ATS 134,00 138,50 136,61
Šp ansk a p eseta ESP 11,25 11,80 11,63
Avstralski dolar AUD 1150,00 1187,00 1165,27
Ju goslovan sk i dinar YUD — — —
Hrvaški dinar HRD 0,15 0,22 —

Europ. Curr. Unity ECU — _ 1852,99

CERTIFICATI DI DEPOSITO
A 3 m esi al tasso  nom inale  de l 7 ,0 0 %  - tag lio  m in im o  100 m ilion i

A 6  m esi al tasso  nom inale  de l 6 ,7 5 %  - tag lio  m in im o 5 m ilion i

A  12 m esi al tasso  nom inale  del 6 ,5 0 %  - tag lio  m in im o  5  m ilion i

“ LA MARMI,,
DI N E V IO  S P E C O G N A

L A P I D I
E M O N U M E N T I

S .  Pietro al Natisone 
Zona industriale 45 tel. 0432-727073


